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II. évfolyam. 

Bserke.siöaég : 
Kaztnezy-nteza l. szám, földazint, 

b !ilia. 

Bérmentetlen leveleket caak iamert 
kéztOl fogad unk el. 

Kéziratokat viesza nem kiililünk. 

Kiad6hivatal : 
Kazln.CzJ·Ilteza l. sz&m, fóldszint, 

balra. 

Hirdett5-sek dijsz.abá.s szerint. 
Eg t es szám 6 kr. ünnep- 61 vuámap 

utáru szám 3 kr. 

· Arad, 1887. Juliushó 28. Csütörtök. 
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I'OLITUtAI, TÁRSAD.A.Iltt es RÓZGAZDASÁGI NAPI W. 

204-dik szám. 

Megjelen hétf6n ú llnDepek után IL 

EléS:flsetéal iral(: 
Helyben bazhoz hordva:: 

Egélz évre • • • • ! 2 frt. 
!<'él évre . . . . • 6· t. 
N egyed évre . • • • 3 tri. 
Egy hóra . . . • l frt. 

Vidékre postán küldve: 
Egész évre • • • U frt - kr. 
}'él évre . . , • 7 frt - kr. 
N egyed évre. • . 3 frt 511 kr. 
Egy hóB • • . 1 út ?.O kr. 

Hirdetúelr: helyben ftzelend6k. 
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A társadaimr erök közremUkö­- déséröl. 
egyedüli irányt adó vonalának tekintve, 
~- nem haboztunk volna azon egész 
erővel kőzremüködni, ma nem csak 

Világos, julius 26. hazánk fővárosa, de a vidék is emel-

Ha körül tekintünk a continentalis kedöbb helyzetnek örvendene és nem 
államok előhaladott kereskedelmi- ipar pangana, mit leginkább a társulás 
és fóldmivelési viszonyain 'és figyelem- hiányának és egyesek elszórt eredmény­
rnel vagyunk azok fokozatos fejlődé- telen küzdelmének tulajdonithatunk. 

Ezzel azonban nem akarom állitani, 
sére, arra a meggyőződésre jutunk, 
hogy ott a társadalmi erők közremü- hogy az utóbbi időben nem történt, 
ködése eredményezte az óriási sikert főleg a közlekedés terén, a kereskedés 
s főleg az ipar emelkedésének ez adta előnyére sok oly üdvös és a társulati 

1 d""! t t erőknek köszönhető intézkedés, mi ál-
megVa ~~ ku et ehá.t 61 éldát é tal a pangásnak indult kereskedés s 

egy un e err P s se- k" · 1 l d ""l t h h - · .. k .. k tá t 1 ts tpar o y en u etet nyer , ogy a 
gkttsuná onmakgun á·on, k mt oga va a -t nem is versenyezhetünk a cuitur álla-

atm nyos orm nyun a , - mer k 6 'á · d · 'é 1 d 1 
d·-1 61 á · ·d t, · mo n st pro uct1v ereJ ve, e e 

egyi e u ~ttt ~ltrm 
1 

mbtn u.e
1
n . danlnyt ! láthatjuk a belszükségletet. mi legin-

vo na mm a su ga am -xe e m o ens . · 
'. .. . kább a gyárak megmdult emelkedésé-

se.mmtttevó tétlenségbe merulm, és 1 k k" .. h tő h b' · t 1 
· .. k lé é d · ne OS7.on e , a ar annytra u va-

anyagt helyzetuo eme s t a gon VI· 1 k h 1 k'"Ji::'Jd" árt á b" · gyun a mozva a u 10 1 gy m -
setéEsre tznt. .b lé s nyokkal, hogy nem lehet csodálni, ha 

s a mennyt en nem e g er- b 1 · · · l 
k 6 t . tál' áll k 6 ·'á · a verseny en a 1azat tpar e ónyre nem 

ent a con men JS amo 11 Sl ódh t · · 
haladása, -tekintsünk az oczeán kör- verg e · .. . 
nyezte sziget-világ colonialis tetjedé- ~z azonban ne ~sugges~ze tparunk 
sére és azon mérhetlen kincseket ma- tenduletének tényezőt~. ~őt mkább na­
gában foglal6 birodalomra, Albionra gyobb munkaerő ktfeJiesztésére s~:­
és annak kizár6lag kereskedelemre ala- kentse, rnert előbb-utó?b elérendJuk 
pitott és kivivott hatalmára, mit, mond- fokozatos halad~ssal ~z tpar terén azon 
hatni, a keletindiai társulat ernyedetlen ~agaslatot, m1 az onérzetnek a leg-
müködésének köszönhet. btztosb alapul szolgál. 

Hol mutathat fel a világ oly ha- Mert ha vissza tekintünk a 48 s 

karöltve jár ; a pessimismust csirá- nevezett Lunkár61 sem, melynek éltető 
jában megsemmisíti, - a mi legio- ; székhelye Borosjenőtől két mértfé\ld­
kább szolgált gátul a közfejlődésnek nyi csekély távolságra fekszik és ve­
és a more patrio lassu haladásnak volt zessük be a Klein és Karger társulati 
okozója. i igazgató által épitett és ma is forga-

Ime itt a példa: A megyénk köze- i lomban Jév~ pályatestet Cser~őig, ~e~ 
pét a középpontból kiindulva átszelő J m~ .. azo~ vtd~k k:reskcdelmt ugy 1pan 
arad-csanádi egyesült helyi érdekü vas-- . s foldmtvelést tekmtetekböl, fekvésénél 
pálya, mely nyugat és délkelet-felé ha-

1
· fogva, az állat-te!lyésztés, gabona ter­

Iadva müködésével oly szép előnyöket 1 melés és Északbtharmegye mérhetlen 
ért el, milyeneket helyi érdekü pálya j! erdein7k fe_lhasználásával, a forgalo';l­
felmutatni e hazában nem képes ; - nak kimer1thetlen anyagául szalgal-
pedig mennyi orthodox nézettel kellett : hatna. . 
küzdenie, még a társulati erők, ama l Mondhatná valak1, hogy ez pro 
bal nézeteket legyőzvén, letették alap- l domo sua-fé~e elmélk~dés, miut~n 
ját a kereskedelemre, fóldmivelésre és : ~.sermó m. v~rosa teruletén r:ksztk 
iparunkra oly előnyös vasutnak és ma i torténetesen mmt egyezer holdnyt ne­
már. a roszakarat.. .!s b~ kel~. hogy is- i mesi birt~~o~ és. hogy annak. eló­
merJe, hogy a Koros ktes volgye nem ; n~'eért kuzdok i tgaz, hogy . mt~~en­
csak a touristáknak szalgáJ üditóiil, de 1 kmek első s?rb.an maga felé haJhk a 
a hegyláq:zolat kebelében rejlő kincsek keze, de az ts tgaz, hogy egyesek ér­
kiakt~ázásával a fátlan, kő- és vas deke azonos lehet a közé\'el, p. l. egy 
anya(J"ot nélkülözö vidékeknek fedezi malom emplésével a köznek használunk, 
szük~gleteit, - és ezzel megyénk ed- habár JVagun~nak épitettük is, s a for­
digelé elzártan, saját zsírjába fulladó galo_m ád .. mmde~nek lendülete~. - ~ 
közlakosságának uj életre vergődését szenot szovetkezzunk és a társulatt 
elösegitette, és ha a nagyobb birtoko- erók Jiözcemüködésével adjunk éltető 
sok saját előnyüket tevékenységgel fo- erőt s lendületet mindennek, mi álla­
kozní igyekszenek, hazánk e szép vi- miságunk felvirágzására szolgál; ne 
déke a legkeresettebbek közé fog tar- várjuk ~ sült _galam?ot, hanem tegye 
tozni és ha gróf Valdstein, a sebesi meg mmdenkt ereJéhez képest azt, 

· uradalom tulajdonosa, a megkezdett mít polgári s családi kötelmei igényel­
irányban hal adva, a menyházi üditó nek és parancsolnak. 
völgyben fekvő fürdönek primitív hely- Sánka Lajos. 

két. Ha az adót kéri at állalll, az kegyetlen­
ség, - ha meg valamire nem telik, akkor 
- tönkrement az orszii~. Vaj,ion akad-e még 
olyan köunyenhivő jámbor polg~r. a ki !\d va· 
lamit az ellenzéki lapok ilyen é>enkint vissza· 
térö tirádaira ? 

Egy n.J ~Nnp(w. 
~A baranya-selyi-eszéki óriisi jégl"erés.) 

- A?. "A r a d i K ő z l ö n y" iudósitójMól. -

Siklos, juJ 26. 

A juliut~ 23-án SikJóst és körnvékét ért 
cataslropbfinak borzalmai csak mnst tárulnak 
eg~sz rémliletessl!gtikben szemeink elé. 

E r.sapás bátran sorolható azon iszonyu 
szerencsétlenségek közé, melyek e szegény 
országot ez érben oly elrémítő számban suj­
tották. 

.A statisticus dolgához tartozik ngyan 
meghatáJ·owi, a mag-yarországi ez éri ves7.e­
delmekből melviket illeti a szomor:t ne\"e7.P.­
tes;;Pgü els5sf\g, de annyi minden hizelebbi 
As s1.1i.mi pontos adat nélkül már is eonsta­
tálható, hogv kár dolgáhan ha nem is az első 
(hozzávetőleg a két milliót megkö!elitö knrról 
beszPJnek). de borzalmasságát tt•kint\"e, l"'alószi­
nüleg az első helyre e z tehPtÖ, m~rt rette­
t-etességének az adja meg az indokát és e 
nembeli prioritásának onnan a magyarázata, 
hogy az elemek tomboló ereje egy rörid 
f é J ó r a a l a t t végzett a \"e ritékes 
munka sikerével és az édes remény évek so­
rán át nrlkülözött gyönyörfi kilt~tásainl. 

talmat mit azok társulási erejükkel 49 évekbeli helyzetünkre, csak is öröm­
kivivtak és egy világrészt a civilisatió- mel tapasztalha.tjuk, hogy a vaspályák 

, nak meghóditva, vas kézzel uralkodtak emelkedése és tránya, nem csak a fó-
~ évtizedeken át és oly fegyveres erővel vonalak okszerü berendezésével, de a 

zetéből kiemelésére figyeimét forditani 
nem késend, - e megye közönségé­
nek oly megbecsülhetlen szalgálatot 
tenne, mit ha saját anyagi hast.na ér­
dekéból elmu]asztana, oly balfogást kö­
vetne el, - hogy alt helyre hozni csak 
is társulás által lehetne; - azonban 
felsem tehető, hogy ennyi áldozatkész­
ség tanusitása után, megkezdett ne­
mes irányu -·- müvét befejezetlenül 
hagyná. 

BeszerzeLt részleteink első sorban arm 
utalnak, hogy a catastropba földrajzi vonalát 
tágítsuk, mert csupáu Siklósról és körny.;ké­
ről besztllni annyit tenne, mint a közönséget 
tájékozatlanul hagyni és az isten ostora rang­
jára emelkedett csspást kegyelmes jelleggel 
felruházni. A vihar és .iég - mínt hal10m 
- Baranya-Salyétól Eszékig 
(és hihetőleg azontul is) gras~ált, királóan a 
D r á v a m e n t é t, annak magyarországi ugy 
mint szlavoniai részét a szó szoros értPimében 
pocsékká. tére. Nevezetes az, hogy minrleniitt 
a s i k l ó s í hegyláncz a l a t t folytatta 
pusztító utját, s e szokatlan szeszélynek kö­
szönhető, hogy a szöli\k érint~tlenUl marad­
talr. Á. b a r a a y a • á r i begysor azonban, 
- mint beszélik, nem diesekedhetik ily re­
latív szerencsével, a mPnnyiben ott a szólök­
nek is kijutJU bő rész. 

t- rendelkeztek, milyennel kevés koronás helyi érdekü mellékvonalak szapori-
f fó dicsekedhetett és midón müvöket tásával és ezzel a hangsulyowtt társu-
• nagyobbára befejezték, - a kereske- lati erők igényb~vételéve~, -. ma m_~r r delern feletti őrködés és vezetéssei meg oda emelt bennunket, mtszermt a kul-
~ ..- kellett hogy elégedjenek, mert az a~ya- folddel szemben elmond~.atjuk, ho~ 
_ ország megsokalta egy társulatnak tlye- legnagyo~b részt rt?egtett~nk erőnkhoz 
~- t~:t . ~ata~mát, .. a közkormányzatot a képest __ mmdent, mt~. haza1 szempont­
~· . ···· · lianeróvel egyutt magához vonta és ból tob~é mel16znu~k nem J.ehe~et~, 
li_ ezzel a megkezdett müvet befej_ezésre s ezenfelul a cu.~turáhs téren IS .ktfeJ-r·? juttatta, a nélkül, hogy ama társulat tett tevékenységunk n~m csak ehsme-

' erejét gyengitette volna, sőt érdek- rést, de méltánylást 1s eredményezett 
De ha már a társulati erők igénybe 

vételével gőzerővel behatoltunk a kies 
Körös völgyébe - a minek elő­
nyeiról és a bérczeinek gyomrában 
rejlő kincseikről, még ·1868. évben az 
:tAradi Lapok« czimü politicai napi­
lapban annyi · előitélettel szemben 
küzdöttem és megnyugvásomra annak 
létesítését porszemmel bár elősegiteni 
igyekeztem, - ne feledkezzünk meg 
megyénk egyik méltán számításba 
veendő másik vidékéről, - az ugy 

~· 

r 
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azonosság alapján, oly mérvben emelte, számun~ra. 
'hogy ma Británnia jólétével tul szár- Tekmtve . mindezeket, . szeriotem 
nyalta a világ minden birodalmát. most már a vtdékek érclekemek felka-

Igaz, hogy mi azon természeti elő- rolását tegyük feladatunkul és tgye­
nyökkel nem rendelkezünk és a vizi- kezzünk azokat köztekedési vonalaink 
s szárazon való közlekedés annyi és kiépítésével a világ forgalmi körébe 
oly mét vü könnyitó eszközeit meg se ?evonni és .a c~vilizationak lüktető ere­
közelíthetjük, - mind a mellett, ha a Jével elösegJtem, - mert a merre a 
nagy Széchenyink által megkezdett ~őz ~~·eje halad és behatol, ot~ a jólét 
utat, -következetességgel, haladásunk IS gyekeret ver és vele a polgarosodás 

A z"A RA Dl K0ZL0NY'1 tároz á} a. 
(Julius 28.) 

A hegyek közt 
(Utazási emlékeim.) 

-4• • .tra41 IllslllaJ" e"detl tha....,a.-

lrta. : Eötvös Margit, 
{Vége.) 

Mi azalatt türelmesen vártuk a tünder 
felébr!'déstlt 8 nem is kellett soká. várakoz­
nunk. Tompa moraj baogzott fel a fóld alól 
s lassacsk{l.n emelkedett a viz. Nosza be a 
medenczébe. A viz folyton nőtt, egy pillanat 
még s iszonyu sikoltozás és fograczog-tat{l.s 
közt csak ug-y zuhogot~. vállainkra az Izbuk 
jéghideg tisztító vize. Ot perc~ig folyton zu­
hogott, végre csendesedett s n~msolrára tel­
jesen eitUnt szemeink elöl. Oly könnyilnek 
éreztUk magunkat, mintha miuden bOneinktól 
megszabadultunk volna ; siettünk öltözködni 
s a- férfiaknál tiszteletonket tenni. - Lám, 
uem vatzyunk bilnösök, nem bizony - hang­
zott mint eg-.y ajkról s az egész hólg_vko~zorn 
az aratott diadaltól boldogan s a fllrdéstól 
kissé lankadtan beveredett le a fllbe, képvi­
selve ott a hiányzó erdei virágokat. 

- Most tehát önökön a sor, majj meg­
látjuk. mennyire állnak a tündér gratiájában, 
- mondám s átvéve a nyárs forgatás nem 
épen kelleme!.' tisztjét, marsot fojtunk az 
uraknak. Elmemek, mi pedig oU maradtunk, 
minden figyelmünket a pecsenyeforgatáara 
irányitva ; a vesepecl!enye, meg az ezen al­
kalomra halálra ítélt liba a tüz forró csók­
jaitól lassacsklln pirulni kezdet.t s báromoe­
gyed ón alatt, mely idö a várakozók elölt 
öröklétnek tUnt fel, - piroera, ropogósra 
volt sUlve. 

A jó íllat Uf!Jancsak esiklandoda szag­
láló szervllltket, de már az urak nélkol csak 
nem akartunk bozzálátni. A nyarsat lerRznrtuk 
a földbe s vártunk e!Zy ki~S ideig ; de miután 
a tUrelem csak a fé1 fiak t>s a birkák erénye 
m1 1!1 megsokaltuk a dolg-.ot s lekiáltottunk a 
vülgybe az lzbukra nyugtalanul várakozó fér­
fiaknak : hogy sohae várjanak, ugy is Játszik 
már. bo,:!'y btinösök s hili.ba várnák a hara­
gos tl.!ndér bocsánatát; inkább siessenek fel, 

ha nem akarJak magokat az éhenmarl\d{LS ve- F:gész pompásan éreztuk magunkat a ter­
szélyéuek kitenni. Az volt a felelet, hogy ad· mészet varázs kebelén. Kár, hogy nem volt festó 
dig nem jönnek, mig a tündért ki nem en- jelen, ki ecsetjPvel megörökitette volna az 
gesztelik. No hát csak engesr.teljék, mi add•g idylli kPpet. 
éhes gyomrunkkal kezdünk békealkudozá.sokat. Midön a nap ntolsó csókot lehelt a pi­
Alig villant meg kezünkben az élE>sre fent ruló he~y orrnaiva, akkor mi is összesZöldtük 
kés, midön nagy örömril·algás hallatszik fel sátorfankat a az egész karaván megindult le­
hozzánk : Jön az lzhuk l Mi figyelmesek let- felé a lle~yröl, magunkkal vi>e egy kelle me­
tUnk 8 hallglltóztunk, de legnagyobb örö- sen eltöltött. nap emlékeit. Mire az elsö faluba 
münkkel párosult meglepetPssel tapasztaltuk, A ... ra értünk, 10 óra volt s itL pihent'ít 
hogy az urak bUnös lelkeiket még egy b ll n- tarlottuuk, termés1;etesen itt ismét vacsorálnunk 
nel tetézték a megresteh·e a dolgot füllentet- kellett, mit a szi1es háziasszony munkás kezai 
tek. Az Izbuk nem jött, de ö kelmek bizo- csakhamar elöter~mtettek. 
nyosan megéheztek s ez vezette e lele.mé- Mire az izletE's vacsorát, melynél ked-
nyességre. venez eledel~m a. rákok sem hiácyoztak vé-

Csak arra kérem Öuöket, meg ne monJ• gig etttik s utire Imesira üJtiink, ll óra volt 
ják nekik, hogy elárultam öket ; kUiönben a s még mi több, meglehetös sötét ; utunkra 
nökre ugyis ki van már mondva a sevtentia, csak egynehány szende csillag veté bágyadt 
hogy pletykák, miért lennék hát én az ef!ye- fényét, de a bold még nem tllnt elö ny11jas 
düli kiv1\tel. Az ígll.zat egyéb1rant mindenki- arczával a hegyek köziil. 
nek a szemébe is megmondom s most is is- Eg-y ideig elmélkedtem, meg lehet, hogy 
métlem. h O!l:J bizony ~k füllentettek, mikor a mulandósH.gról, de lassacskán elnyomott az 
tettetett örömmel ámit·mi akart11k bennünket. álom s Mes féls1.enderbe merültem. Epen 

Alig telt el tiz percz, midőn a lombok valami szépet kezdtem álmodni, midóo han­
alól előbukkant a \'il-!:an nevető férl\s~reg ; az gos kiáltás riasztott fel. 
eg.rik a kezeit dörzsölte fl panaszkodott, meny- - Bizonyosan tüz van tul a hegyen, -, 
nyire megfázott a hideg fürdőtól ; a másik a 1 mondák a többiek - s ez terjeszti e világos 
fogait verte össze 87. állitólagoa hidPg fllrdö fényt. .Miután szemeimet jól megdön.sölt<~m, 
után, mialatt megfele-lkezett a I!JÖDf!JÖZÖ ve- azon irány felé fordítám fl-!jemet, honnét a 
rejtékról, maly homlokát a. szörnyil hőség nagy világosság llÍ.tszott. Sajnálatomat akar­
miatt ellepte ; mi persze nem tudva maf;!nn- tam kifejezni a szegény rnócz felett, ki tah\n 
k&t visszatartani, mint egy chorusban hangos •bajlt\k nP)klll mar11dt, midón a kellt!mes csa· 
babotával logadtuk öket. Sejtették talán a zi· lódús és a meglepetés felkiilrh~sa hagyta el 
va tart, mert összenéztitk, de azért nem· feled- ajkaimal A magas hegyek rnögül eló~ukka.nt 
tetttik el szerepe1ket. Epen hozzá akarlunk a bold fényes ar1~za egy nagy tüzes kifli 
kezdeni az ingerkedésbPz, de ekkor - a alakjában, gyünyörü lát\·ányt nyujtva a szem­
völgyból tompa. moraj hallatszik, s utána han- Wonek. 
gos lo<'sogással zuholl alá az Izhuk vize. Lát- A rónán, ugy t!'tszik, mint.ba 1\ semmi-
tak, hogy el vannak árulva; az lzbu!r n::~m szo- séghen. magasiUl lebegne felettiluk ; de itt 
kott 10 percznyi idökiizbeu előbngyogni. Ugy ugy látszott, rnintha a hegy tetején nyng<ld­
levolta.k btltn~. akárcsak a nyakuk közé öm- nék, oly közel hozzánk, hogy csak kezüuket 
Jött tolna az " viz. Most aztán megeredt a kell Icinyujtanunk s tarisznyánkba tehetjük. 
csipkedés, csufolódás árja, s ök ugy állottak Sokllig gyünyürködtem voln~t. e szép tnue­
ott mint valami arrner Süuderek. - V égre ' ményben, de egy !'Ut felhő megirigyelle tó­
azt sütötték ki az umk nagy böles~n. hogy az lem s eltakarta szürke köpenyével szeme-
a tUudér alkalmasint nem hül~~:.v. hu.uem férfi, im elöl. . 
még pPdig udvarias férfi, ki a hölgyeket ez1~rt Azalatt ko<'sink csak lassan haladhatott 
nem hagyta soka várakozni. Az elbizakodottak előre a lejtils meredelr utakon, ugy annyira, 
még av.t képzelik, hogy köztilk is lehetnek hogy két Ó!'& után értlink haza oly farl'dtan l 
angyt~lolc ... ·igen ám, angyal börbe bujtatott és álmosan, hogy én még az esti imádsá­
- ördögök. gonuól is megleledkeztem. Az álomistenke 

A költségvetési elöirányzat. Az egyes 
miniszteriumok jö\"Ó évre szóló költségwtési 
elöiranyzataikat már régebben átadtlik a pén~ 
ügyminiszt.emek. E költségl'etési előiránvza­
tok, a honvédelmi miniszterium költségvetésé­
nek kirétel ével, ru indannyian jelenték<:!ny meg­
takaribisokat foglaluak magukban, és előrelát­
ható az is, hogy az augusztus hó folyamaban 
tartandó minisztertanál's, a melyen az. eg!Ísz 
költségvetés tárgyalás alá kerül, az egyes aló­
irányzatokat, a mennyire lehetséges, még to­
vább is l e f o g j a a z á l l i t a n i. 

. Az adóbehajtás tárgyában egy rendele­
tet int~zett a pénzllgyminister az adófelügyelök­
höz. Ez a rendelet majdnem szóról-szóra 
rnel(egyezik azz.al, melyet Szapáry és az előtte 
volt pénzügyministerek aratás utt\.n minden 
évben kibocsátottak. Tisza, mint a pénzügy­
miniszterium ideiglenes vezetője, az idén 
szi'ltén altíirta és kiboesátotta ezt a azokásos 
figyelmeztetést. Az ellenzéki lapok azonban 
ebből a dologból is Tisza ellen faragnak tő-

A hetek Dta tikkasztó hőség után az esót 
flpedve várók jóleső örömmel és édes Yárako­
zással látták a felhöket s z. o m b a t o n a 
déli órákban gyülekezni, és mé? délutáni 
3 órakor ~em g-.onoiolta volna ki sem, hogy az 
oly kedreM n fogadott felle~ek megsem misitö 
l"'~szt rejtenek méhökhen. N egyed 4 órakor 
n y u g a t r ó l hil'telen orkán, forgószél tá­
madt, mely snrn és átlátbatatlan felhökké ka­
varta fel az utczák és rne1.ók porát. E beve­
zetésre a kedélyek jogos aggálylysl lehettek a 
következök iránt. A bázletök cserepei ezrérel 
hullottak a~ utczákra és szerencse volt, hogy 

rá tette puha k:nesóit fáradt szemh6jamra· s vágtam nPici, hogy mintá.ul veheUe volna bár­
már öt perezezel késóbb az álmok boldog mely friseornö. 
országában barangoltam. Kezdetben vig!\Sztalhatlan voltam, hogy 

Almomban ismét hallottam az lzbulc mo- nem látbaltam a kiállitott szóp fátákat, de 
raját 8 vá.rRkozásteljesen néztem az Oregbe ; késöbh megnyugodtam az isten akaraláb11n, 
egyszerre &~ak a viz helyett egy gyönyörU mert elkerllltem azt a kedves jégesőt, ID!\ly a 
szép tündér" jött elö 8 valóban az uraknak kirándulóKat agyon áztatta. A mit sajnáltam 
igazuk volt. Nem hölgy, de egy csinos ma- az az volt, hogy nem láthattam a nap felkel­
~all férfi alakjábau tliot elö, sötétstöke bajjal tét, a. mikor - miut Tompa, kedvenez költöm. 
és sze u de kék szemekkel, melyek mosolyogra mondja. • · • • eliud ul BZ ég meredekjén ara­
tekintettek reám ; én pirul va sütöttem le sze- ny os kUilóin sebes szekerének." 
meimet s ball~attam kedves csevegését ; Azelőtt igen Prdekes rult a gajinai leány­
han~.:a ösmerósnek tetszettt s mintha finom vásár. A csinos oláh filták legszebb katrin­
vom'lsait sem most hittam volna először. V é gr., czá.ik&t vették fel e~; alkalomra, keblökre ag-.­
bátorstígot vettem m~ga:nnak s megkérdez· gatva arany s ezüst pé[JZeiket, AzoRkivül fel­
tem, bogy mily természeti csoda az az hbuk? vitt<'k ej:tész kcleng_véjllket, juhaih~ tehanei­
- JöjJön velem a án megmutatom kegyednek ket, egyszóval mindent, a mi a menyasszony 
-- mondá kellemes rseugö hangon, mialatt nászhozományát képezte. Akkor azut.in jöttek 
hamiskásan mosolygott piros ajhi\·al. Karját a leg-ények s m~gösmPrkedtek a leányokkal ; 
nyujtá s mi men!ünk az üreg felé. a melyik megtetszett azt ID&I?kérték s meg-

- T&s~ék beltlpni 1 mondá 8 elereszté történt az eljflgy~és. A oláh fálfík: nem ös­
karomat. E pillanatbán egy higel! zuhany öm- merték iüvendöbeli férjük jellemét, egys1.eri 
lött n_vakam közé, Én vis~zafordultam, hogy látils után odR. adák kezüket s kezére! egytltt 
sz~mrehányást tegyek neki, de a tilndér el- természetesen szil"üket is. Vagy talan az oláh 
tnnt. A hideg viz nyakamról végig folyt há- fáták ott a hegyek küzöU nem is értik a ste-
tamon e én _ felébredtem. relern mag~sztos fogalmát s nem tudjtik. 

, . . . hogy ez a hazasság alapkílve s esak az erre 
. an_yam állott ágY.am .előtt egy k1s h1deg 1 épitett boltlogsá.g )ebet tartós '? .•• 

nzzel, 1gy~kezve felkoltem mély álmomból. l . . . . . 
Midőn teljesen ébren voltam, ama megg-.vö- Mat napság a leányHl.SltJnak esak neve 
zöd(is érlelődött meg bennem, bogy a férfiak va~ mel!'! rnert a leanyak helyett . e~ak _k•l­
miud esalták, még akkor is. ha tündért>k .. , s~t kapa~ és bot:sk~rok_at leh~t latm s l gy 

MP · . · · e . d k. 1 k k teljesen k11·etkezett us1 .tellegebol. 
. . ~ masn~p ~~ 1818 ta vo tnn a so Al indannak daczára kissé duruzsoltam az 

k?<'~lzást~J], ped1g !u.et!Jiluk ~ellett magunkat otthon maradás és 8 rut idő miatt, de ''~"~rre 
klf?~he~m, me~t a rakovetkezo .n~pon . ~olt. a kibékítettek a szép piros pettyes pisztrúugok-­
gn.JinaJ le~n~\11131\r, melyhez ml IS elokészule- kal megtért öreg móczok, nem annyira az ő 
teket telt~lnk. . , . . magas személyiségük, mint inkább a sok 

A ho Igye~ r~~ ze!. e .. mar volt , kocs1 .ren: megenni ul ó halacska által, malyeket elémbe 
del ve, de ne hlf.rJJek. on?k,_ hogy m1_v~lam1 ke· raktak s nw ly ekkel - mitltán ízletesen el 
nyelmes ruganyos ~I[JÍO ~?zes pa~:1pnk~al, oh lettek készitve - jól körülrakluk a lelkünket. 
nem ! csak egy, negy' Jlnnbo~ okortol vou- Kár, hogy a bal néma, mert ellenkező eset· 
tatott p11.raszt szf'ker. En persze, c;;ak ugy tap· ben sokat tudtak yolna beszélni a Gaiiuaról 
solt!un örömömben, mikor számomra a esi- mel"nek gyors folyásu jéghid~g patakjil.bói 
nosan felnyergelt mokány lovat elővezették, baliszták ki ökel. 
mindjárt raültem s Yégigloragoltam a<. ud- Azt a sok kellemes és kevésbé kellemes 
varon. emléket, mely baraugolásomhoz füzödik, sok 

.Már Inttam magamat felfelé haladni a lenne feljegyewi : Yalamennyi közt az a leg­
heg_veu türelmes lorarsbírn htitím, mint a kedvf'i!ebb, melyet nem tehetek a töblli elle­
reg,;nyes kor bős amazoujai. De szep tervei- metett emlékek lomtárába s ez en kedves 
met elmosta az eső, szep lol"'acskámat eh·it- kis őzike, melyet a ltegyek közül emlékfil 
t~k gazdajához, pedig olyan szt.Íp trou-fro11t magammal hoztam. Farge Jaibai s oly gyö-
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minden jár6-menot az iszonyu és képzelhetet­
len erővel kitört w-ihar fedél alá kényszerített, 
mart különbeB a szarencsétlenségek száma 
kilogyhatatlanná volt volna. - A kath. 
templom tornyáról leszakitotta a bádogtetőt s 
3-400 méternyire vitte súláokjait: a templom 
előtti kökeresttet földönfutóvá tette, a teme­
tőkben a legértékesebb sirkövekból oehányat 
leemelt 8 balomtól es szétzuzott a tomboló 
elem. A ll:éménvek vad tánczra kerekedtek:, 
az egyik tégla\·étó-pajta balomra dőlt a tég­
la>etó feleségét és egyik lányát maga alá te­
meh·én. (A szarencsétlen férjet qgy szopós s 
valamivel nagyobbacska árva vigasztalja.) S 
hogy gazdag Siklós várc.sa, maly közs.-pótadót 
nem ismer és évi 22 ezer forint regale- tőke­
kamatban és ingatlanok után 9031 forint 
jövedelem felett rendelkezik, impulsust nyer­
jen krajczáros gazdálkodásnál az emberi életet 
többre beeslllni, a • B á r á n y" korcsmá­
nak, (melyet a város intelligens része szépé­
szeti, életbiztonsági okokból már többször le­
bontatni kért, de a mi a városatyák többs~gé­
nek szükkeblUsége miatt mindig pium desi­
derium maradt) szinje szintén összeomlott és 
a.z alája ment~kUltekböl egy mattyi férfit agyon­
zuzott, egy asszonyt sulyosan megsebesitett, 
egy harmadik tlmbert csak éppen az mea­
tette meg, hogy saját lova megbokrosodván a 
kocsija alá rugta, mely uj lévén, kibírta a rá­
esett iszonyu terhet. Maga a korcsmaépület 
is tetemesen megrongáltatott és valóban na­
gyon csodálnók, ha a dülöfélben levő viskót 
nem a város józan és humanus gondolkozásli­
ból folyó határozata alapjlio (esetleg felső ha­
tósági kényszer folytán) rombolnák le, hanllm 
csak Jegfelsóbb" beavatkozásra látnők a föld 
szinéról elpusztulni. 

Ez introductióra következett a korona, a 
jégverés, mely negyed óra alatt mindent le· 
kaszabolt, a mit lábon talált. A zab, mely jó­
formán mindenUtt még learatatl!,n volt, ku­
korieza- és burgonyavetés meg 8 kerti vete­
mény teljesen tönkre tétetett. Szerenesésnek 
mondhatta magát, ki vetését biztositotta volt. 
De fájJalom, a nép ebbeli indolentiája fajmi 
kevés reményt nyujt arra nézve, hogy vala­
micskét ezuton is megtéritenclönek vegyünk 
feL E vidék kiváló sulyt fektetvén a zab- ~s 
kukoriczatermelésre, a zabból csak a siklósi 
ján~ban legkP~vesebb 100 ezer m~termá.zsányi 
veszhetett el, kukoriczáb6l tudja Isten mennyi, 
(az az minden !) ; a keresztben talált líévéket 
a vihar szátszórt&, 8 jég meg kicsépalte, ugy, 
hogy e réven is''~. 1

/8 , '/• veszteség számít­
hat~ fel. A végbevitt romboláaról fogalmat 
adhat az, hogy e g y-e g y s z e r é n y n e­
gyedtelkes polgártárs 2~3-
400 írt. k á. r r ó l b e s z é l. Sertés ben, mar­
bában és baromfiban kiszá.mithatatlan a kár. 
A vihar lezajliisa után összefogdosták a nyo­
morékká lett nyulakaL és százával találták a 
megölt madarakat. 

De nemcsak Siklóson követelt e szeren­
esétlen nap emberi életet áldozatot. Vaiszlón 
a jég agyonvert • mezön egy kanászt. - A 
Drávába a vihar két kocsit 
k e r g e t e t t, s egyiknek kocsisa s mind­
kettönek lova mindenestnl odaveszett. S mi­
dön megmenekült egyik kocsisnak utmutatá­
sára másnap a kocsi t el keresésére indultak, a 
4 mentóböl a csolnak felbomll\l!a következté­
ben 3 ember belefuit a robanó · árba. Mosz­
hwiná.n (Szla~·oniában) vagy 20-ra menó térti 
asszouy és gyermek hiányzik, kiket minden 
valószinüség szarint a Dráva fogadott ölébe-

A vész erejezve fogalmat nyujthat az, 
hogy Gordisán 8 vihar kegyes közremüködése 
mallett a templom tornya megunván régi he­
lyét egyenesen !elkérezkedett a templom kellö 
közepébe. A tapolezai gyönyörü hársfasort 
csuffá tette, a mennyiben a százados hársfá­
kat ketté törte s mint könnyü pelyheL 60-70 
materoyire elodábbitotta. 

Kényszerbiztosítás ! jöjjön el a te országod 
és uram, ne vigy minil:et rettentő bataimadnak 
miatta a - kétségbeesésbe l B. A. 

nyörü fekete szemei vannak, hogy btl.rki is 
megirigyelhetné. Csak szabadsága igen kor­
látolt, nem terjedvén az tovabb kertünk Ire­
ritéséig; de azért igen jól érzi magát s vi­
gan szökdéesel a virágagyak között, hol nem 
egyszer töri le a rózsák riigyeit. De, Mucus 
- ez neve - kiváló privilégiumokkal van 
felruházva. Neki minden szabad. - Most is, 
midön e sorokat irom. itt áll mellettem s 
szomoruan függeszti reám, kedves sötét sze­
meit, mintha arra kérne, hogy foglalkozz8m, 
·játszam már vele is. 

Jöjj tehát aranyos, hadd beszéljek most 
neked arról a szép vadregényes vidékről, bisz 
a te azülöfólded az s talán viszont nem látod 
többé, soha. 

Egy idegen a városban. 
- Eredeti regény egy kötetben. -

l7. Folyt.] (lllnden J or fenntam._) 
Irta; TörSil Tivadar. 

VIII, 
A Jánoaéknál. 

A derék János és élete párja, kitUnó jó­
létben éldegéltek a sok lefolyt év után is. Já­
nos egy kissé vastagabb és deres baju lett, 
Mária asszony pedtg az arczán a sok pirosas 
foltokon itt-ott a kékes szinvagyüléknek adott 
egy kis szerepet. 'l'ehát ~rdekes ábrázat hó­
ditott 8 vendégek közt. A vályog viskóból 
szép téghis baz lett, de belulröl minden ugy 
maradt mint régen. A kfllön kis szoba is 
meg: volt a veres teritékkel s bizony sok utas 
áztatta azt meg- a ezeinai és a borszéki viz 
vegyulékével. Maga János, mint jó gazdához 
illik, olykor bevitt egy pár forintocskát a szom­
széd v~ros takarékpPnztdrába, a hol még egy 
nagy kmcse rejtőzött, a Jáncsék gyönyörll ti­
zenbatéves leánya, a Róztka, kit városi neve­
lésre tartottak oda bennt. V alaMnyszor János 
hazajött a városból, mindig elragadtatva be­
szélt az ó aranyosukról, aki olyan formás, 
olyan nagy és olyan szép, hogy egy lft.ny 
sincs hozzá hasonlo a városban. 

- Mondom anyjuk l - szokta János 
lelkesedve szavalni, - az egész nrfi-sereg bom­
lik utiinna és a.. hugom, a Klári. alig gyóti 
szemmel tartam, ugy körlll dongják ! 

- Csak veszedelmére ne legyen l -
mondá re& bőlcsen Mal'is asszony, ki ismerte 
a városi ur611 k gonoszságát. · 

- Van annak esze, - vágoU vissza Já-

K Ü L FÖL D. 
A bolgár fejedelem-választás 

tlgye. TimoválJól jelentik, hogy a sobrtlnje­
nek e hó lti-án tartott !iléséhen, melyben 
S t o i l o w a képviselökkel közölte Cohurg 
herezeg nyilatkozatait, alig jelent meg 30-nál 
több kt'pviseló. A miniszterelnök Coburg ber­
ezeg Bulgária érkezésének idejere nézve tel­
jesen bizonytalanul nyilatkozott t>s a helyzet 
enilek folytán egészen határozatlan. A sob­
ranje határozatképtelen lévén, a dolgok mé­
lyére hat.ni nfm volt k"pes.- Azt az állítást, 
hogy Cobur~ ber,~zeg a bolgár küldöttse~~: 
előtt kijelentette volna, hogy hajlandó ismét 
orosz tis~:teket felvenui a bolgár badseregi.Je, 
a kormány sajtója a leghatározottabban k é t­
s é g b e v o n j a. A m i a Stotlownak a 
sobranjeban tett ama kijelentést illeti, hogy az 
esetre, ha Coburg herczPg lemondan&, nem 
lenne más hátra, mint Sandor herczeggel az 
élén Bulgária tuggetlenségét proclamálni, 
Sándor herezeg környezet~ból arról biztosita­
nsk, hogy Stoilow ezt a kijelentést egrszen a 
saját felelösségéra tette. - Folyó hó 20-dika 
óta & regansek tengeri fürdö használata vé· 
gett Várnában vannak, R a d os l a w o w és 
I w a n e se w volt miniszterek jelenleg szin­
tén V áruában idóznek. 

A C o b u r g Ferdinand herezeg bol­
gar fejedelemsége Ugyében Kon,;tantinápolybau 
kilejtett fáradozások. mint illetékes helyról 
jelentik, nélkülözik a hivatalos jellellet E kér­
dés dynasticus tárgyalását, ugy látszik, ujab­
ban ismét lehetségesnek tartják. Az t\gy szá­
lai azonban nem BMiinben futnak össze. Né­
metors7á.g szilárdan el volt határozva, hogy 
eddigi tartozkodó magatartását nem adja feL 

A Konstantinápolyban keringó hirek, 
melyek szarint Türőkorszá/! a bolgár kérdés­
ben uj körjegyzéket szándékeznék elküldeni, 
egyelörP. még nem nyert megerősítést, noha 
nem tekintendő kizártnak az az eset, hogy 
a porta, millely~ a hatalmak egyes képvise­
lóivel e kérdésben folytatott informatív tár­
gyalásokat befejezik a cabinetek elé uj aJán­
latokkal fog lépni. 

A pápa. világi uralma. A Vatteani 
lcörökben azt beszélik, hogy HampoJia körle­
vele részben v~grehajtúsát kspezi a paí.pa le­
velében foglalt Ulasitásoknak. A jegyzék a 
pápa részéről teendő további lépésre enged 
következtetnL Nem ismerik ugyan még a 
lépés irányát és horderejét, de azt hiszik, 
hogy igen fontos lesz_ Az érintett körök ugy 
vélik, ho~y a pápa Rampoliához infezett le­
velében azon határozolt akaratát erősitette 
meg, hogy a világi uralmat változatlanul fenn 
akarja tartani és hogy a elericális pártot 
már közelebb a politikai választásokban való 
részvt'teh·e fogja felbatalmazni. 

Cassagnao és Boulanger. A párisi 
lapok jelentik, hogy Lauer franczia képviselö, 
ki a .. ~'rauce"-ban a Boulanger-féle leleple­
zéseket közölte, elküldte Cassagnachoz a se­
gédeit, névsztJrint Lalou Károlyt, a "France" 
föszerkesztójét és Dreyfus Caroille képviselőt. 
A czikkból, mely a párbajra ol.:ot szolgáltatott 
következöket közöljük : 

~V éget kell vetni - ir ta Cassagnac -
azok iizelmeinek, kik a franczia hadsereget 
meg akarják becsteleniti. azt · állitván, hogy 
94 tábornok a legalávalfibb munkára ajánlko­
zott il'rr.nl'ziaországot elárulni abban a percz­
ben, &. mikor ellenséges támadástól tartottak 
és kiszolgáltatni az országot egy tehetsé~, 
dicsöség és érzék nélküli férfiunak a kinek 
neve már csak arra fog szolgo\Jm, hogy rec­
lamot csapjanak büzös csapszékekben az "am er 
pi eo n"· nak. Igenis, véget kell vetni e gyalá­
zatos denunliansok üzelmeinek. Az ilyen esz­
közök, ha nines meg rá a bizonyíték, ha 
azt nem közlik előre, szégyenére . válnak 8 
sajtónak és azokat kérlelhetleniil m~~~: kell 
bélyegezni. Ha a hadügyminisztert felszólit­
ják, hogy a fegyelem s a józan ész parancsá 

nos ur, - nem mosolyog valami nagy kedv­
vel a pillangók után_ Aztán nem is soká leilz 
talán szükség a hugom szemességére, - tette 
hoz~ rejtélyese,n. 

- Cak nem akarod haza hozni csár-
dás leánynak ? ! - pattant fel Máris. 

- Dehol!y akarom ! Dehogy akarom ! 
- HM akkor mit jósolgatsz itt nekem. 
- V al ami szerenese fogja érni. 
- Ugyan beszélj már tisztább szóv&l, 

mer' földhöz vágok valamit! 
- Na, csendBsedjél anyjuk! - A dolog 

egészen rendj-?n van. En olyau szerenesét 
értek, hogy például ferjhez megy a Ró­
zika •. ~ .. 

- Férjhez ? Es engem itt vakitottatok s 
egy szót sem voltam érdemes tudni l En -
az anyja, - végzé sirva Máris asszony. 

- No, csendesedjél édes öregem. Ennek 
illY kell lenni. A kérö az nagy ur és nem 
akarta, hogy szándékát a világ szájára adjuk. 
Csak ugy ritkán jön á házhoz, és olyankor 
majd megeszi a Róziká.t, pedig mondom ne­
ked, hogy nagy ur l 

- N agy ur, nagy ur ! De b{;.t mi­
csoda l ? 

- Hm. Találd ki l 
- Nem vagyok táltos l - durczáskodott 

Máris. 
János oda huzódott ezékével szerelm4)s 

örege mellé és ravaszul mosolyogva mondá: 
- Rendór kapitány l 
- J ~sszuspm ! kiáltott fel Maris a nagy 

meglepetPstől. Es nem hazudsz, János ? 
- BizoBy isten az l - erősíté jámbor 

félelemmel János_ - Az igaz, hogy nem fő­
kapitány, de valós{~gos aikapilány és rokona 
a fóispánnak. Azt is mondják, hogy vala­
mennyi hires tolvaj és gyilkos, miud az ö 
kezébe került, még az ország másik r~széröl 
is_ Aztán vagy eg1 kis földje Kouírváron. 
Szelid, jó ember tgy a tisztességesebb fajtá­
val szemben. Ugy hivjárc, hogy tekintetes Der­
sei Pál alkapitány ur l 

- Milyen szerencse - rebegte Mária 
asszony. Csak igaz lenne! 

János mrrgesen felugrott tl]t~ből és ép­
pen valami erós szavakkal akarta Márist meg­
leezkéztetni, hogy kit tartson hazugnak,- mi­
dön a korcsma elé érkezett kl)('si zaja elvonta 
figyeimét a családi perpatvartól, s kisietett 
az ajtóba. A másik pillanathan már lekapta 
fejéról házi sipkáját és tüntető alázatossággal 
és zajjal üdvözölte a jevevényt : 
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ellenére felhatalmazza Bonlanger táborookot a 
nyila.tkozásra, azzal be\·al ják, hogy nincsenek 
bizonyitékaik, hogy koholtak 1\s huzódtak. Ha ön 
eló~lisa igaz, hogy van az. hogy Bonlanger tá­
bornok num nyilatkozott rögtön, mint 
olyan ember, a ki nem adja el magát és a 
kit ilyen ajánlat felháborít. Ha az ön előadása 
hamis, akkor milyeu mentséget fc1~ valaha ta­
lálni sztJnnyes lelkiismeretében? Erre tessék 
mt'gfelelni uram, ha tud. A mi engem illlet, 
nek-em kötelességem önt megbélyegezni az 
izzó vassal, mint a hogy régente megbélye­
gezték a p?nzhamisitókat, mert ön hidegen, 
gonoszul olyan bünlis terveket imputált a l'.on­
senatiz-pártnak és a franczia hadseregnek, 
melyek végrehajtására csak is ön volna k~­
p<!s, mart cs·1k is ön I'Olt képes azokat ki­
gondolni." 

De nem kevésbé Plt•sen irt a ~Republi· 
que l<'rangaisew, mely igy nyilatkozott : ~Min­
dig a régi jezsuita modot látjuk a fegyelem 
megkerülésében, a rél!i szemérmetlen c:tarla­
tanismust, a régi gógös, ostoba öntudatlansá­
got Azt állitani, hogy 94 tábornok ~min­
denre krsz volt". e!Zyszerl'len alávalóság volt. 
A karnaniban azt mondják, hogy Bouhmger 
tábornok, kiuek igazmondása k:özmondásos 
lett, Laur ur Jeleplezései folytán bören (ogja 
kapni a ezáfolatokat. Ez várható. De már 
nem nézhetjük közömbösen az örökös botrá­
nyokat, melyeket Bonlanger tábornok bizal­
mas le;elei. chifirirozott sürgünyei okoznak. 
Nem mondjuk, hugy ebből a személyisée-,ből 
vértanut kell csinálni. de azt akarjuk, ho!ly a 
klltonai fegyelem lef!yPn valósággá. Mi lesz a 
fegyelemból, az uj szok:ások, a lealázó reclám­
hajhászat ér törvénygunyolás mellett, melyet 
Bonlanger ur a tisztikarban meghonosítani 
igyekszik." 

LEGUJABB POSTA. 
- Német timadás Frauoziaorszig 

ellen. A ,,K r e u t z z e i t u n g" feltl'lnö czik­
ket közöl, melybeu metriö~endöli, hogy bár 
az oroszok izgatásainak a francziák közvéle­
ményére igen nagy hatása van, m~gis [.Z 

orosz sajtó folytonos lázitása nélkül is eljön 
az az idő, és pedig namsoHra, a midön a 
jelenlegi franczia kormány hel}'t\t a radii'Atli­
sok p1\.rturalma foglalja el, a mely esetben a 
miniszterelnöki tiszt Clémencl'an-ra vagy Ro­
cheford-ra esik és a hadügyminiszteri tárczát 
Bonlanger veszi át. E változás el ó post: ja lesz 
a socialis forradalomnak és a revanche hábo­
runak, sőt az sem lehetetlen, hogy a besz{l.. 
mithatatlan németellenes izga.tások altsl, me· 
ly ek Francziaországban és Poroszotszágban 
most is a napirenden vannak és a melyek a 
fentebb emlitett változás folytán csak növel­
tetnéoek, NémE."tország kénytelen lenne a ea­
tastrophát siettetni és az orosz és franczia 
tulzók veszes terveit megelőzni. 

- A pápa - olaaz király. ' A 
"Pro>ini'Í<l" egész komolysággal jelenti, hogy 
San-MariRo lakossága a p á. p á t k i r á l y­
nak akarja kikiáltaui, miut­
bogy városukoa.k, az ó tartózkodásából, nagy 
előnyei lennének. A pápa kUlönben váltakona 
Rómában is lakbatnek. 

NAP TAB. 
Julius 28. Csütörtök. Róm. cath. naptAr ; L Gyózó 

p., Incze p. l'rot naptár: l'entele, Sámson. 6örög 
orosz naptár: (Juliu8 16.) Athenogen. Nap kE'l ~ óra 
31 perczkor. Nap nyugszik 7 óra 40 percz.kor. 

- Alázatos szolgája. tekintetes kapitány 
ur! Megméltóztatik pihenni ? Milyen szl'ren­
ese szerény házunkra l Kegyeskedjék beljebb 
kerülni, oda kinnt bizony erös meleg van. 
Lesz egy pár pohár JÓ borszékihez való sa­
vanykás bor ! Hideg, mint a jég. Éppen teg­
nap kaptunk a benedeki kastélyból egy pár 
g-öröngy jep;et Tessék, instálom alt\san. -
Héj l Nyikuláj ! A lovaknak a belső padlásról 
adj a friss luczemából ! Kocsi, ló megmosód­
,iék ! - Instálom, tekintetes kapitány ur, erre 
a mi sr.obánk felé; egészen hüvös, felloeHolta : 
a~~! . 

A nagy zajra Máris elfelejté minden 
izgaimát ~s a ritka venMg elé kacsázott, s 
nagy deredontiával be\·,Jzeiték a kapitányt a 
saját szobá.jukba. Dersei ugy harmincz éves 
erőteljes szép barna férfi volt, valóságos rend­
óri tekintettel, mf'ly keresztül néz az ember 
ingén és semmi se kerüli el a figyelmét. Ba­
rátságos modori\ból valami minrluntnlan azokra 
az egyszerl\ alakokra emlékeztetett különben, 
kik, ha viszik is valamire az ~lethen, nem tud­
nak magukban személyüknek valami fontossá­
got tulajdonitani és i(ly fellépésükben soha 
sincs mag az a kérkedés, a mi a semmiból 
valamivé -lett emi:u?reket olyan kiállhatatlauná 
s::okta tenni. A járnbor szücsmester. Dersei, a. 
kapib\ny apja, flil:ltölt ismerü~ei elött eleget a 
fia helyett is, s egyszerfl, ma~ryaros szivPben 
minduntalan lobot vetett a büszkeség lángja, 
valahányszor kiejtette, hog.v "fiam, a rt'ndör­
kapitány.« Ezt esak a1.ért nem vették llUnyra 
az örc>g rovására, mert a kapitányt mindeuki 
szerette, főleg azért, mert a hivatah1ban pon-·· 
tos, megvesztegethetlen ember volt, a ki sok- ' 
ért nem adta, b~~o egy szegényember elesürt­
csavart baján segített, hetven prótecttó és mel­
lékes kilátás ellenére. 

.Es ez a puritánság csak nött benne, 
mikor valami önkénytelen vonzalom folytán, 
komoly ragaszkodást kezdett érezni a szép 
Rózika iránt, kinek oJyan karcsu, édes ter­
mete volt, s olyan csodálatos meleg sugár 
mosolygott ki szemeiből, hogy az Elmbernek 
még csak az kellett, hogy öt nevE>tní láss& , 
és egy fél életen keresztül \'ágyódllatott egy ; 
!!SÓ kjáért. A kapitányt meg is babonázta ' 
egészen és ez m;m is késett a viszariaszthat- i 
lan elhatározással, hogy feleségév.l teszi. :

1

· 

Jáncsék végre elláthík a kapitilny urat , 
jó szebeni szalámival, friss borral és vh.zel 

1
. 

és azépen visszavonultak. 
{Folytatá8a következik.) l 

' 
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TÁVIRA TOK. 
A bolgár kormány tárgyalásai. 

Bécs, julius 27. (A z »A r a d i 
K ö z l ö c y« e r e d e t i t á v i r a t a.) 
A bolgár fejedelem választás ügye is­
mét uj stadiumba lépett, neve~etesen 
a bolgár kormány abban fáradozik a 
pq_rtánál, hogy az, mint sauverain ha­
talom a Coburg herezeg választása te­
kintetében végleges határozatot hoz­
zon. A Reuter-ügynökség még azt is 
jelenti, hogy az orosz nagykövet Bul­
gária ügyében jegyzéket nyujtott a por­
tához, melynek tartalma még eddig 
teljesen ismeretlen. 

- Tartalékosok haza küldése. -

Konstantinápoly, julius 27. (A z 
»A r a d i Köz l ö n y« eredeti távirata.) 
Ma egy rende:et köröztetett és hirdd­
tetett ki a katonaság közt, mely sze­
rint a tartalékosok nyomban haza kül­
dendök. 

Az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
(m e g j e l e n m i n d e n n a p), 

elöfizetési feltételei. 
Helyben házhoz hor~va : 

E~tY me . . . 12 trt - k1 
l!'el évre . . . . 6 
Negyed évre . . . 3 " " 
Egy hóra l ~ - " 

1 Vidékre postán szétküldve : 
Egy évre . _ 14 frt - kr 
fo'él éHe . . . . . . • . . . . 7 n n 

Negyed évre · . . • _ . . S ~ liO " 
Egy hóra • . . • • • . • . . l " 20 " 

Az elofizetési pénzeket kérjük, leg!'z~l­
szerl\bben post.a-utalránynyal,. mielöbb bekül­
deni, hogy & lap pontos expeditiújá.t fennaka~ 
dás nelkUl tel.iesithessük. 

Arad, J S87. julius hóban. 

Az "Aradi Közlöny" 
szerkesztósége és kiadóllivstala. 

HIREK. 
Arad és Vidéke. 

Arad város scontralis széke tegna p 
délelótt folytalta a közigaz~~:atási hivatalok 
megvizsgáláslit F á b i á n Ll\szló elnöklete 
alatt S al a c z Gyula polgúrmf:'ster, P a· 
r e c z lst\·án és S a r l o t l Domokos ta 
náesnokok, I n st i t o r i sz Kálmlm fö­
jef!yzö és D á. l n o k y, föispáni titkár, vet­
tek 1 Pszt a vizsgálaton, me ly a városi árvaszék 
a mtirnüki hi\·atal és a tiszti ügyészségre ter 
jedt ki. A fllisp ln miudenlitt a legnagJobb 
pontossiÍj!;ot találta és megel~gedésé~ fejezte ki 
az ill~ tö tisztviseJók e ló U. 

- Ludvigh Gyula, a magyar államvas­
utak elnök-igazgalója, hivatalos Ugyben egy­
pár nap mulva Aradra érkezik. 

- A posta- és távirda intézet egyesl­
tése folytán szükségessé vált kinevezéseket és 
vlÍ!tozásokat a hh·atalos lap tegnapi 1mí.ma 
teszi közzé. Közöljük a Wbh százra rug6 név­
sorból a be~nlloket közvetleniil érdeklő válto­
zásokat. N a g y v á r a d i postaigazg&tóvá kine­
veztetett S z t u p k a Antal távirdaigazga.tó­
~ági ti!kár, ugyan oda posta-és távirdatanácsossá 
R em é n y f i Rezsó, postaigazg. titkár, 
posta- IÍll táfirdaigazgatóság-i titká.rrá S i · 
p o s Kálmán postafel!igyelö, posta- és 
távirda- számvizsgálóvá S z a t b m á r y 
Jano8 postatiszt - Azt már említettük, 
hol!y M i e h a e l t s Bálint, posta­
és távirda·íótisztté neveztetett ki Sopronba. 
- A r a d r a kineve~tettek posta- és 
távírdatisztekké a X-ík díjosztályba : Sz e n t­
m á r t o n y Béla , P o p v v i c s 
István és M a r e a Miklós, - posta PS tá.v­
irdatisztekké a X-ik díjosztályba: Me l l e s 
Jenó, K í ki n d a i Béla. G r u sz Má.rton 
és M & z g o n Vilmos. - I~eiglenes nynga­
lomba helyeztettek az aradisk közül: K Jus c b 
Károly II. oszt. postahivatali főtiszt és W a r. h 
Ede tá'virdatiszt - A hivatulos lap mE>g­
iegyzi, hogy azon postai és távirdai dlka.lma­
zotta.k, kiknél eznltal rangban és járandóság­
ban változás nem állott be, az uj szervezPs· 
nek megfelelő l'zimmel felru:.ázva, a. létszám­
ban ökel megillető helyre besoroztattak. 

- Szegildi minorlta gymnázium filiái­
litásáról irnak - egy szelledi sürgöny al~p­

jt\n, - a budape~ti lapok. Ez tigyben la­
pnnks\t anól értesitik a minorita rendfónök­
s~g részéről, hogy a fővárosi lapokban kö· 
t.ölt combinatio teljesen a l a p t a l a. n. 

- A battony1'i ev. ref. lelkészi állásra 
21 pályázó közül kijelölMtek az egyházrnegye 
lelkészjelölő bizottsága által : A s z t a l o 8 

Sándor h.-m.-vásárhelyi, B ü sz ö r m é n y i 
Béla gyulavári, K o l u m b á n Aron békési, 
S u l y o k Istn\n szegedi és Z ö 1 d József 
n.·bajflmi IPlkészek. - Hát P ó l y a Fe­
renez? Vagy az jobb a többinél és igy -
alkalmatlan ? Ertjiik. 

- Ujlaky József kineslári 11gyész tegnap 
dé !után hivatalos ügyekben pár napraelutazott. 

- A Walder·Scherban ügyben az aradi 
kir. törvényszék vád alá helyezte N i k o -
l i t s Dömét, .S e h e r b a n Szihirdot fis 
és O t t l i k P~tert. A végtárgyalás szept. 
16-án fog megtartatoi. A vá:llottakat ll • 
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l é s Károly dr. aradi ugyvéd védi, W 1\ l -
d e r Gyulát R o b i ts e k József budapesti 
ügyvéd képviseli. 

- Öngyilkosság. B é k e f f y György 
volt eatasleri becslóbJZtos, 1848-49-iki hon­
véd. tegnap reggel Eötl·ös-utczai lakásún 
egy hatlövetű revolverrel a szájpadlásí~b~~ 

lőtt, és a golyó oly roszszul talli.ha, hol!'J 
nem okozott miudját·t hahUt, hanem két 
és fél órán keresztül magtinki\-üli álla­
potban szenvedett mig végre kiszenvedett. 
B e k e ff y György 61 éves volt, nös. l~gy, 

idöbn igen jó anyagi körülmények közült 
élt mint a vizesi puszták tiszttartója. Dert>b: 
becsliletes ember volt. Ez állásába azon· 
ban beleunt és lemondott. Y ágyott a. vá­
rosi élet után, mig végre catasteri becsló­
biztosnak ne;ezték ki és tiz é>en ke­
resztül szolgá.lta a~ államot. - Az utóbbi 
időben sanyaru anyagi körlllményAk kö­
zé jutott és nem sokat gondolt már 
magával. - El-el látogatott mindennap a 
L u x-téle czukrászatba, egy poh6.r szi,·erösi­
tőre, hogy elfelejtilesse szomoru á.llapotM. 
Tegnapelőtt este felkereste a "Vadember~- hez 
czimzett vendéglőben· régi barátait, kikkel 
9 óráig igen vigan mulatott. Barátai elölt fel­
tiint tulkedélyessége, miközben folyton igen 
sikerült élczekkel mulattatla öket. Az elbucsu­
zás aiksimával egyenkint minden barátjával 
kezet fogott, a mi máskor szokatlan volt. Az 
öngyilkosság hirére a rendörség részéről S o­
m o g y i László alkrtpitány jelent meg T is c h 
Mór dr. kerületi orvossal, s azonnal feh·ett.ék 
az öngyilkos lakásán az esPtröl a jegyző­

könyvet. B é k e f f y a-& öngyilkosságot 
egy szlik kis szobában követte el, hol 
hanyat eitertlive lábairal az ajtót támasztva 
eszméletlen állapoLban találták fel, a wel­
letö levő revolverrel B é ke ff y 11Ógor:ínsk 
G y ö r ff y Mihály járásbírósági htvatalnok· 
nak egy levelet hagyott bátra, melyben fel­
sorolja, hogy anyagi .kör!llméuyei v:tték az 
öngyilkosságra. A megboldogult családi· gy úsz· 
jelentése igy hangzik : 

Ö z~·. Békeffy Györgyné sztlletett Gyórffy 
Vilma, saját, ugy teshérei Györffy M 1bnly I'S 

gyermekm. özv. Köleséry .Józsefné szüL Gyórffy 
Aloizia és leánya Margit, valamint számos 
mas rokon, Jsmerös és jó barMai nevéh~u 
is f{~jdalmas szivvel tudatja felejthetlen férjé­
nek illetüleg sógor, nagybátyja és rolwn B é­
k e ff y Gyöqzy, lStl::!-49-ki h6nvé<l·szl~zH.­
dosnak, folyó bó 27-t>n, életének Ul-ík s hol­
dog házasságuk 27-1 k évi' ben törtt'nt gyászos 
kimultát A boldogult földi maradnlllJai fo­
lyó hó 28-áu, d. u. 5 órakor fognak lmó 
Eötvös-utcza U. számu bllzból a helybeh köz­
sirkertbAn örök nyugalom tétetni. - Az en­
~esztelil gyászmise áldozat pedig augusztus 
bó t-jén d. e. 9 órakor a helybeli t. Mino­
rita-atyák szeute~ryházában a~ egek Urimak 
bemutattatoL Aldás eml~kjlre l 

- Bűnügyi tárgyalás. A'f. arReli kir. tör- · 
vényszék holnap délelőtt 9 órakor végtár~ya­
last tart a törvényszék nagy termében, mely 
alkalommal n\gtargyalás alá kc>rül : O l't y á n 
Jszpli . .sz és társai személyes szllbadság elieni 
vétsége, Sz i l á g y i József lop{\.Si büuiigye, 
F r i t z Ferenez stkkaszhl.s és ~, r u n z u Pé­
ter és társai lop!Ísi-bünügye. 

- Véglegesitett tanitónö. A vilá1!vsi 
állami leán!ískola ideigl~nes tanitónójét özv. 
Szabados Jenönét a köT.oktatt\si miniszter ezen 
állásában fegleg megerősítette. 

- Az arvaház bizottságának lagutóbb 
tartott ülesE-n ian1slatba hozlltott, hogy a kis­
l.öruton a 24., 25. és 2ö·ik számok alatt levó 
UrPs telkeken épittess~k fel az árvaház, mely 
1050 D méter tarliletet foglal el. Az árva­
hd.z tervrajza má.r elk~szült és legközelebbi 
vúrosi közgyülésen bemntattatik. 

- Aliami mének szétosztása. A földmi­
vel és-, ipllr• és kereskedelmi minisztl•rium 
körlevélben felhívta a törvényhtltóságokr~t. 
hogy azokat a helyeket, hol a jöv& évi id~ny­
ben állami ff'tleztetési állomásokra lesz szük· 
seg, 8 lótenyésztési bizottság elnöke és lótelep 
állomás kép\·iselöjt>vel egyetértöleg S7.eptem­
ber hó végeig állapítsák meg, illetöleg !JOz­
zák javaslatba, Allomá.sra igéuynyel azou köz­
ségek birnak, hol ft>deztetési állomás az 
előzó évbPn is létezett s uj küzségek rs:~k 
azon esetben és azon létsz{\m erejei~ IJOzha­
tok javasialba ameunyiben egyes volt á.llomli­
sok ilyent nem igényelnek, :m>gy " bizottság 
által alkalmasnak nem találtatnak. Jei véKből a 
közsé~rek az alispí~n által nyilatkozattételre 
szólittatnak fl'l. E nyilatkozatok alavján fog 
azután az alispi\n, a lótenyésztési bizottm{HJYÍ 
elnök és a rnéntelep parancsnokság képvi~elö­
jéból álló hármas bizottság határozni, 

- Baró mint vegyeskereskedő. A dévai 
kir_ törvényszP.k ken:skedelmi bírósága Ke­
mény Miklós bítró hunyadmegyei felsli-szál­
his-pataki lako8t, mint ,·egyes-kereskedőt jt:~ 

gyezle be. 
- Deliriumban szenvedő herczeg. Na­

gyon sokan ismerik Aradon R o b a n F~rnö 

berczeget, a csinos és elep:ans fiatal embert, 
ki három év előtt a 14-dik huszárezrednél 
miut Iegnyalkább önkéntes szolgált. A hPr­
ezeg azonban az utóbbi idóben elbetegese­
dett és nem sokat adott tnal!'IÍJ'a. Miuden él­
vezetét az itall)an találta, mmek kövE>tkezté­
ben rezgórj-be (delirium) es"tt, mely tegnllp­
elötl a legnagyobb fokban tört ki a fiatal, 
jobb sorsra érdemes herezegen. Az aradvárosi 
kapitányi hivatal R o h a n Ernő herezeget 
ma a déli vonattal N y á r i Béla a.lk11pibín.v 
kiséretében Budape~lre szállittalja, to\·ibui 
gyógskezeltetés ~égett. 

- Behivott ujonczok. A biVasz folyhín 
b~>sorozoU aradi ujmwzok köznl a reneles swl­
gálatra a honvéds.;gbez 91, a kiizöshadserPg­
hez 7 4 ujonez hivatott be. A hom-édsé~dtez 
augusztus 14-én, a kö:t.ösh~dsereghez szeptem-
ber 7 -ére kötelesek bevonulni. · 
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- Betörés a pankotai népbankba. Pan­
kotai levelezóink, senzatiós b~törésról értesí· 
tik lapunkat. A pankotai népbankba ugyanis 
e hó 26-ó.ra keddre virradólag, eddig még is· 
meretlen tettesek betörtek és a pénztárazo­
bában elhelyezett W ertheim-féle szekrény en 
egy nagy léket hasitottak s esaldi a reájuk vir­
radt hajnal gátolta meg őket a rablásban. Az 
esetre vonatkozólag egyik IPvelezók a következó­
ket ir ja: N agy rabJási kiserlet t~rtja izgatottság-
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ban Pankota városó.t. Ugyanis e hó 25-éről 26-ra 
menö éjjelen ismeretlen tettesek feltörték a 
pankotai népbank pénztárszobájába vezető 
ablakredöt, az ablak rácsozalot és a belülról 
még alkalmazva volt vast(tblákat ; igy az ott 
levő nagy W ertbeim-pénztárhoz jutottak, me ly 
körülbelül U-16 mmá.zsa sulyu, azt hely­
ből kimo:~ditván, a báloldalon tenyérnyi nagy­
s&gu lyukat vli.gtak, illetve törtek ; tovább 
azonban nem mehettek, mert a hajnal biz.o-
nyosan meglepte volna ókot, a mi nem is 
csoda, ba elJ.épzeljUk azon rettenetes mun­
kát, mit a rablóknak végtJzniök kellett. mip: 
a pénztAr oldalat feltiirhették. - A kőzségi 

előljt·-ísá.g azonnal a tett szinhelyére hozatta 
a világosi csendóröket, kik moat a legna­
l'tYobb erélylyel tartják az elöz.etes vizsgálatot 
a tettesek kideritésére. Egy másik levelezónk 
az esetre vonatkozólag igy ir 26-ki kelettel : 
Pankotán a S z e n t e n d r e y mUiakatos 
bérházában elhelyezett népbank pénztárát, a 
mult éjjel hivatlan vendégek kiskarták Uri-
t.eni. A tolraj-munka, mely a mütéten tapasz­
tatott, nem csak szakavatott kezekre, de ki· 
tünő eszközök használatára is vall. A Wer­
theim-pénztár oldalfalát sistematicu8 furással 
igyekeztek kibontani, de meghiusuJt 8 rosz 
szándék, mart mielört a belső vaslemez kikö­
ríttatett volna, a furó eHörött. A rablók a 
pénztárhelytség udvari ablakán jutottak be, hol 

·elóbb az ablak vasrácsozatát kellett keresztül 
fürészelniök s igy az ablak belső vastáblájá· 
nak kiemelése után. mehettek a helyiségbe. 
.A pénztáros íróasztal fiókját könnyU szerrel 
!eltörték, honnan az ott elhelyezve volt 30 
forintnyi bélyeget el is vitttlk. A betörésnel 
több e gy én nek kellett közremüködni, mart a 
400 klgm sulyu vaspénztár e. helyéból ki· 
emelve talá.ltatott. A hivatalos feljelenté& meg· 
tétetett s a rizsgálat egész erélylyel folyik. 

- Pot ujonczozás. .Az aradi várban a 
33. gyalog~>zred hadkiegf>s:z.itö parancsnokság 
székhalyén jul. 30·án a fóal.llitásrol betegség, 
v~gy más okok miatt elő nem állott aradi 
illetöstigü ujonczkötelezettek fognak el óállit­
tatni. A nem aradi illetóségüek pedig augusz­
tus 4-dikén a megyeházuál fognak elöállit· 
tatni. 

- Hymen. B e c k Gyula fiatal tisztvi­
selő, augu~ztus 6-án vezeti oltár elé az aradi 
róm. cath. templomban ~ b e r l e i n Mariska 

-. kisasszony!, EberJein Ferencz derék aradi pol-

~
. -:..-....,.., gfn-iled+el! ie&nyát~--' .H is • rn Adolf tis:l.i-

. ' . viselö pedig augusztus 7-én esküszik örök Y',. · hüséget. B:osenberg Francziska kis• ssll:onynak 
· 8? aradt tzr. templomban. 
' - Iparos ünnepaly. Az aradi ipartestü-

let által ~zeptember 4-én rendez~ndó "ipa.rtt~s-
tiileti ház· megnyitási ünnepély· rendező-bizott· 
a ága e na p ok ban tartja. meg az első ülését 
K r is t y ó r y János elnöklete alatt, mely 
ülés alkalmával az ünnepHy sorozata f(lg meg­
állapitta.tni. 

- Esküvő. G a r a y 81indor aradi ke­
resklldÓ mll délut~n 3 órakor esküszik örök 
hűséget az ev. ref. templomban M o r t e r i e z 
'l'eréz kisasszonyo ak. Az esketést O s é c s i 
Imre segédlelkész végzi. Sok szereneséta fiatal 
párnak. 

- Olcsó kerti b utor. Az aradi várban 
lev~ katonai foglyok tud\·aievóteg kosárfonás· 
sal és nyári butor .li:észitéssel foglalkoznak. A 
napokban volt alkalmunk egy ilyen vesszőból 
fonott kerti bulorza.tot B r u n n e r O. aradi 
kereskedőnél megtekiuteni, mely olcsóság-ánál 
foRVa minden tekintetben fellll emelkedik az 
ect'dig Bé<'s portáJt kPrti butoroktól. 

- Egy kis atatistica. A nagy-szalontai 
ev. !'ef. Agyházmegyében, malyhez az aradi 
is tartozik van összesen 43 anya-, 6 leány· 
és 174 fiókegyház. A Jelkek száma 72,146, 
uj szülötteké 3772, a meghallaké 2465, es­
kettetteké 784, eonfirmáltaké 865. - A 43 
auya~>gyhá.zban van ~4 rendes lelhRzi állo­
más, molyek közül most egy helyettessel van 
betültve, igy tehát jt-lenleg van 48 lel­
kész, egy helyehas és 12 segédlelkész. Együtt 
56. A 46 egybazban ös!lzesen van 86 ref. is-
kola, ugyanunnyi tanítóval. _ 

- Fürdőzésí tizparancsolat. A tízpa· 
rauesolatokat gyártók mániája maholnap any­
nyira halad, hogy még az utczaseprők is gyár­
tanak maguknak egyet s akkor annyi lesz a 
til. parancsolat, hogy maholnap elfeledjük az 
eredetit. - A legujabb e nemü gyártmány 
ez :4. N e fürödj bev es lQlki felínduláskor. 2. 
Ne fürödj hirtelen rosszullétnél vagy tartós 
baj nál. S. .A t virrasztott éj vagy fáradságos 
~uuk& után ne fürödj, mig pár 6ráig kl nem 
pihented magad. 4. Ne fürödj, ha nagyon jó 

laktál e különösen ne, ha sok szeszee italt it­
tál. 5. A fürdőhöz la.ssn tempóban sétálj. fl. 
Üdaérkezvtln, tudakozódjál a viz mélysége és 
áramlata felől. 7. Lassan vetkezzél, de azután 
min djárt a v;zbe menj. 8. Fejjel előre bukjál 
a vizbe, vagy legalább, ba ezt nem tudod, 
vagy akarod, gyorsan bocsátkozzál viz alá. 9. 
Ne maradj sokáig a vízben, kivált ha nem 
vagy erős testalkotáss~ megáldva. 10. l<'ürdés 
után a vérkeringés elómozditása czéljából dör­
uöld jó testedet, aztán öltözzél fel s mérsékelt 
testmozgást vigy végbe. 

- Restaurálják a pécskai vároehazat. 
.M. -Pécska Vtí.l'Oshllzát és a jegyzöi lakot a 
mai igényeknek megfelelőleg restaurálás alá. 
vették, hogy a templom telszentelési Unue­
pélyével egyszerre tartsák meg a városházá.. 
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nak 50 éves fenll.llásá.nak évfordulóját is. .A 
mi 8 tervezett ünnepély jelentöségét ezzel min­
denesetre emPini fogja. 

- Halál'lzás. Ozv. S c h e r b e r g e r 
Mihályné tegnap délelótt 1!, 2 órakor, 72-ik 
évében hossztts betegségben Aradon Plhunyt. 
Temetése ma dtllub\n 6 órakor lesz Orc~y-ut­
cza 18-ik számu lakásáróL - Béke hamraira. 

- Megtalált hulla. M e t z n e r Izidor 
nyomdászt!l.uuló hullájl\l, ki vt.sárnap délután 
fnrrlés közben a Marosba fuit, t~>gnap reggel 
a Vinkler-féle bőrgyáron alól találták meg. A 
bulla már teljesen az enyészetu('lk indult. A 
hulla m~gtaUdúsa alkalmMal N y á r y Béla 
alkapihí.oy a helyszínére sietett, ki a gyerek 
apjá\'al constatáltatta a fiu ~;zonosságát, miután 
az me~történt, a bulla a. zsidótemető halottas 
katnrájtiba vitetett és tegnap delután elte­
mették. 'J'anulótársai, kik a temet~sen St.intén 
jelen voltak, Agy esinos koszorural rótlák le 
bar~ti érzésüket. 

Hazánk ~s a főváros. 

- Ipolyi végrendelete. A "Szatmtínne­
gyei Kör,löny" értAsülése szerint, Ipolyi Ar­
nold volt nagyv~radi pUapök végren :i eletet ér­
vénytelennek fogják nyilvánítani, mert Ipolyi 
nem fizette le a szabadrendelkezési dijat s igy 
nem állott jogó.ban eltérni a főpapi hagya.té­
kok felosztását szabályozó Kollouich-féle egyez­
ménytöl, vagyis nem volt hatalmá.ban, ennek 
ellenére rokon<.>it az egyharmad részben való 
örökösödésból ki2.á.rni, hiányozván számára a 
végrandelkezési felsöbb engedély. Az egész 
hagy&.ték majdnem 400,000 frtra rug, mert 
a beszterezebányai kl\ptalan 50,000 forintos 
követelése jogi szempontból elesik 8 maguk a 
mUkinesek 60,000 forintot képviselnek. 

- A boldogtalan fönyerő. A "Kincsem" 
fónyeróje két nappal ezelőtt még irigylés tár­
gya volt. Még "szellemes" tárczával is meg­
tisztelte valaki, elmondva egyetmást a mult­
jából, (mintha a szerencse szerzett érdem volna), 
elmond'fa, .hogy mennyire nézik most a hat­
vani otczai boltját, s elmondva azt a ritka el­
mességü adomát is, mit egykor kis fiu korában 
a kosztadó asszonya mondott róla a szomszé­
doknak ; "Most van nekem csak fura egy 
fiam. S i r az lelkem, akár örül, akár vigad. 
Sir az. mindig és mindenütt. « (Mivelbogy Sil 
Nándor a neve.) Ime, most már olyan fordulat 
történt vele s ugy irnak a lapok róla, hQgy 
nem lesz csoda, ha kis betüvel is s i r. A sze­
rencse fia, miot csaló, sikkasztó van feljelentve. 
Mt'g Miskolczon lakott - a mint beszélik, -
Inidön Politzer Emil pénzváltó tizenegy Kin­
csem sorsjegyet küldütt neki, hogy vegye meg 
tiz forintért, vagy küldje vissza. Csakhamar a 
fővárosba jövén l!\kni s itt űzietet nyitván, két 
segédjét: Novák Sándort és Teleki Feren<'zet 
felszólitá, vegyék meg a sorsjegyeket hárman. 
Uá álltak s megvették kilenc1: forintért, Po­
litzer elengedvén egyet. Beszélgettek aztán ar~ 
ról, hogy ha nekik jut a főnyeremény, mit 
tesznek. A segédek nem fizették ki a három­
három forintot, csak Teleki fizette le a huzás 
reggelén. A hnzás estéjén Sir elküldte Novákot 
a redoute-ba : nézze, mi történik '? De nagy 
volt a tolongás, sokáig huzták az apró nyere­
ményeket s Novák ott hagyta a huzást. Más· 
nap reggel nyolcz órakor Sir Nándor a Po­
litzer egyik egyik segádjét6l értesfilt, hogy az 
60,000 frtot az ő 1052 sorozatu 66-dik száma 
nyerte meg. Kért is ez örömhirért ötven forin­
tot. Kilenczkor Sir az üzletbe ment. magához 
vette a jegyeket. megjegyzé, hogy nyertek tán 
valami kisebb összegP.t, utána néz. Elment. -
Tízenegykor visszajött s azt mondá : keveset 
nyertek s kérdé Novákot, hogy odaadja ·e a ré­
szét száz forint~rt ? Ez csak hosszabb unszo­
lásra engedte oda. s a P•:nzt megkapván. seb­
tében kiállitott a nyeresr-g többi részéról le· 
mond6 nyilatkozatot, a hogy a főnöke dictálta. 
Sir Nándor délben kifizetteté maf!ának a nye­
reményt : negyvenezer forintot, (mert tiz ezret 
adó és bélyegdíjban levontak,) 'l'elekinek, (ki 
megadta a sorsjegy árának harmadrészét.) kifi· 
zetett tizenháromezer forintot s mPg a.z nap vi­
d~krQ utazott. Novák pedig futott Eötvös Ká­
rolyho7., bógy a rendörségnél e rászedésclrt te­
gyen jelentést. Az ügyvéd megtelte, azért vá· 
dolva Sirt csalással, hogy noha. reggel nyolcz­
kor mÁr tudta a főnyereménynek az ó közös 
sorsjegyükre estét mégis tizenegykor tagadta. 
Novák előtt s ezt lemondó nyilalkozat kiállitá­
sára vette rá. - Mint másft>löl mondják. Sir 
Nándor csak azért meot Miskolczra, hogy any­
jával tudassa szerencséjét. 'feleki Ferenez, az 
üzlP-ttársa, tegMp sürgönyt kapott tőle e hir­
adássat: "Me este otthon leszek." Ügyvéd.fe, 
Hets Odön nyilatkozatot adott ki, hogy a meg· 
jelent közleméoyek nem felelnek meg a való­
ságnalr. A feljel!!ntés ugyan megtörtént, de 
Novák követelése nem alapos, me11 ó akart 
ugyan a sorsjegyek részese lenni, de a pénzt 
oem fizette le érte. Somosi Istvánnak pedig, 
ki szintén követel valamit, semmi köze az 
egészhez, mert ö m~g a sorsjegyek vétele előtt 
!:'!hagyta. az úzletet. Egy szinész, ki jól ismeri 
Sirt, a nuzás utáni napon bement 8 ,boltba 
gratulálni s Novák azt mcmdta neki, hogy 
"Képzelje, milyen szerencsjljo van a gl\zdárn­
nak. vesz 9 frtért ll sorsjegyet s megkapja a. 
főnyereményt." E szerint tudta a szerencsét. 
Hogy neki is ré8ze van benne, azt nem emlité. 
Teleki azt mondja, hogy a gazdájuk szabato· 
san járt el, ajanlotta ugyan a résztvevest No 
vákuak is, Somosiuak is, de ezeknek nem lé· 
vén pénzük, a dolog abba maradt. A száz fo­
rintot Novák egyszertien ajándoknl kapta. A 
vizsgálat mindezt majd tisztába hozza. A rend 
őrség készen van, hogy mihelyt t:lir Nándor 
megérkezik, ót lU i1gyben azonnal kihallgassa. 

- Egy colossális önérzetü polgármester 
Nagy a 111eleg és nagy az izgatottsag nemes 
Ungvár 'vá.rosában. A baj oka abban rejlik, 
hogy Ungvártt kétféle "mamelukok~ vannak : 
mérsékeltek és dühüsek. A mérsékeltek I n\.ncsy 
Lászlótakar ták volna követnek, de a dühösekmeg­
választották Kende Mihályt. Emiatt a mérsékelt 
mamelukok : a2 tlgyvédek és u.z iparosok közt 
nagy az elkeseredés. Ezek most a majlistá­
tuson akarják hosszujukat tölteni. Korteskt>d· 
ek, hogy a rendezett tam\eoiu vá.ros nagy 
özséggé alaáknljon, a mikor ~ hivatalnokok 
nagy rtlsze felesleges volna.. E terv ellen L e­
h o e z k y polgármester plaká.tokon kUzd, el­
panaszolván benne, hogy az Ugyet vele nem. 
közlik, R elszámolja Ungvár ,-áros emelese 
körül szerzett na~y érd!>meit szórul-szóra a 
következöket irja: "Ezeknek előre bocsátása 

után bátran kimMam mondani, hogy e város- J 
nak, h a e z r e d é v e k e u i s l e n n f o g 

- Rövid hírek. M u nk á cs y Mihály 
fiirdózést)ból vissza{•rkezett Párisba honnét azon· 
nal colpachi kastélyába utazott, hogy megujult 
erővel folytassa munkálkodásíi.t. (Légből kapott 
volt tt>hát a német lapoknak a na~y müvész 
"szökrst•re" vonatkozó híre.) - A fr a n c z i a 
kormány az a tette, hogy a monacoi jálo'ktár­
saság elniikl-t becsiilel·nmddel diszité fel, nem 
kis mf'giitközf.st szült. - V i l m os porosz 
hm~zeg és gárda· huszárai nem rég megkiaé­
reJt,:k éezrenltJenül behatolni Potsdamha, dt> 
mindeniitt katonaság állt utjokba, a meglepet(•s 
tehát nem sikerülhetelt - E g y n é m e t 
vigjtitékiró legujabb bohózahJ. hőséül Bonlangert 
választá. - .l\J e l b o u r n e előtt hlljótörést 
szPnvedet.t a ~Ganges" osztrák-mal!yar vas 
bárka ; majdnem egéliZ rakománya tönkre ment. 
- K a t k o w h o z, a pflrisi orosz nagykövet 
lrivánatára, dr. Potain l\foszkvába utazik. -
U j u k á z szerint : Oroszorsr.ághan a zsidó 
ügyvédek száma nem lehet nagyobb, mint az 
összes ügyv~dek számának öt sz{lzaléka. -- A 
k e l e t a f r i k a i parton hajótörést szcn'fe­
dett 8 ,.Panama w gőzös; sok utas vizbe fuit, 
maga a kapHány is. 

á ll a n i, oly lelkiismereteil s polgánársainak 
javát szivéu viselö polgármestere n a m v o l r 
és n e m. i s l e s z." 

- Rövid hírek. E g b e l i nyitrai kiiz­
stlgben Tölgyesi Simon der,;k jegyző· gy4'rmr.k­
b1Ízat hozott létre, hová a munkára menó annik 
viszik be kisdedPiket : naponként 70- HÜ-at 
adnak he oda gondvisel~sre. - Z 1Í g r á b· 
b a n k11ddre volt kitüzve a szédelgéssei vád1)lt 
Winning-Zeiten grófnő piir~ben a végtárgyalás, 
de elhalasztották, mert a vádlottnó felebbezl'tt 
a vádhatározat egyes pontjai ellen. - K O· 

l o z s m e g .V e alispánját Gyarmathy Miklóst, 
a megyei tisztikar kdlemes megleprtt:flben ré­
szesité ; alispánsága husz éres fordulója alkal­
mából felkt>rest~k őt házsongárdi nyaralójában 
s gratuláltak nt> ki. - B a l a t o n-F ü r f' d e n 
f' hó 20 áig l ü4 7 fürdővtJnd6g 'folt, Pöstytln­
beu lbtm. 

A na";y világ. 
Natália királynéról inegint van szó. 

Nem megy Olaszországba. Talán Nfmetor­
szágba sem. A nKdmsehe Zeitnng" ezerint 
volt arról szó, hogy a szerb trónörököst 
MlluchE:tnben va!<y Stuttgat·ban neveljék, de a 
terv megvá.ltozott, mert Belgrádban az a né­
zet jutott érvényre, hogy a trónörökös az or· 
szágé, kit ottbon kell neve ln i. Szerb lapok is 
czáfolják a királyné külfüldre utazásának hi­
rét. R i s t i c s kormányelnök azon dolgo· 
zik, hogy teljes kibékülés jöjjön létre s 
azt mondják, hogy erre a királyné is haj­
landó, 

- A czári család idylJje. A eztiri ~sa­
lád .finnországi tart:lzkodása alatt, egy aJka· 
lommal Ekeniisböl a hvilsandi öbölbe hajózott 
.Ss mindeu kiseret nélkül ment a kiillvikeni 
erdőbe és torráshoz. A sajátságos vad, hegyes 
vidéken két óráig s~táltak s a c1.1Í.r i;ott is 

i a hegyi forrásból. Majd a tengerputou mPg· 
' pihentek és egy lugasba ültek. Gyermekeik a 

homokban mulatoztak. György nagyherezeg 
farages:ilt. az élénk legkisebb nagyhercz~g a 
vizben járkált és lwmokgol)'ókat formált. 
Xenia na~yhercz.egnö, a mig ruhája enged te, 
követte öcscse példáját. A czár tengerész­
egyenruhát, a czá.rn4 sötét kék, sárga szep;~­
lyü öltönyt viselt, X•'nia naygherczegnö rövid 
kék rubát fekl'te harisuyá.kkal, a. nagyharcze­
gek pedig tengerészapródjelmezt. .A czár kö­
veket dobált a. tengerbe, a czárné karicsokat 
ugratott végig a viz felszin én s gyermekeik 
kö\·ették a példát. Késöbb a kikötóhídhoz 
mentek s a czár ott ismét ivott a forrásból. 
A ezá.ri pár aztán elhajózott, mig gyermekeik 
az angol nevelöl·el m,.;g ott maradtak !L föve­
nyen, játszva, esuszkálva, golyókkal dobálózva 
Milyen kedélyes családi élet ez! 

- Erdósy Eugenia emléke. A most egy 
éve Berlinben öngyilkos rnódt111 meghalt ma­
gya•· énekesn5 emlékére egy Brrliut.Jen lakó 
olasz író és költő, Ramíro Barbaro marquis 
sonettet irt, mely a nevezett költönek n;JOSt 
közzé tett: "Fiori de autnnno, poésie" (Uszi 
virágok, költemények) czimü gyü,jteményrbon 
a 117. lapo n oh-asbató. A szeren csétlen roti­
vésznőre irt bangulatos költemény eleje ola­
szul il'Y szól : ~Povero cere, &- eni negó la 
sorte La veritá della sp ... ranze amate, Requie 
dJmanrli al baeio de la morte, Ultima dea 
per hlme t~bándonate." (.Magyarul : Sz_.g,:ny 
sziv, kitűl a régzet mf>gt:>gt~dta a biven Ől'i· 
zea remények tei.Je~ül~s~t. te nyugalmat kö­
vetelsz a halál csókjlitól, mely az. elha~yatott 
leleknek utolsó menedéke.} 

- Az elfogott postasikkasztó regénye. 
Z !1. l e w s z k y - mint a bécsi l11po:, irji1k, 
- azzal árult el legnagyobb érzéket a hu­
mor iránt, hogy brc!'i bujdosÁsa alatt női 
ruhákban járt, a mi bizonyára igen comicus 
leliet~tt, mert a sikkasztó 171~ 1/q ezentiméter 
mallas, tehát férfinak is nagy volt. A bü­
uűs ember jelenleg 33 éves. Mig Bécsben 
lappangott, nem csinált egyebet, mint nappal 
a hirhlpokat oh·asta, hogy mit írnak róla, 
este pedig fivév!lrel, az örmPsterrel, nyu­
goJtan járkált a leglátogatottabb utczó.kon is. 
Még oem lehet tudni, hogy Nathansohn 
Jenny, a nerelőnö, mennyiben bünös a sik· 
kasztilsban való részessrgbf'n. Tudta-e előre 

· Zalewski sztÍndék>lt, g)'l'imolitotta-e tanácsai­
val, vagy a tett elkövetése után értestlit róla 
á:-: igyel\ezett bíztossá tenni ked1ese rejtözkö­
dését, Nathansou Jenny sohasem fo~adott fér 
fiakat s excentricull volta mellett nem is tünt 
fel valami na~yon, hogy gyülöli az embere­
ket. M!i,jus 2H·án, mikor már Zalewski a sik­
kasztásokat elkövette, levelet irt a hivatalba, 
hogy beteg és nem mehet he; felesé~ét pe­
dig arról értesítette, hogy hivatalos ügyben 
Gracza killdlék. Az elsö pillaua.tokban tehát · 
teJjeS biztonságban erezbette IDdgát a felől, 
hogy eltünése ilem kelt feltunrst. A vizsgálat 
adatai kétség~elenué tették, hogy Zalewskínt\ 
asszony mit sem tudott fprje blinöe Uzelmei­
r(,J. Zalewski Emil, a sikkasztó testvére, a 
daliás órmester azonban m1íl' előzetesen be 
volt avatva a tervbe. A t'endórség azzal hi· 
bázta el a dolgot, hogy nem helyezte Za.­
lewski Emilt mindj!\rt reudöri felüf!yelet alá, 
mert akkor hamarosan nyomára jöttek volna 
a bünténynek, .Az őrmester ugyanis min­
dennapos volt a Engelgasse l O. sz. házb&n, 
s a feltün& magas nő, kivel estenként 
sMál~a.tott, hizonyá.t·a feltlinést krltett 
volna. Hogy a sikkasztónak nyomára jöttek, 
abban le11:föbb érdeme van Zwicker Ozeeziliú­
uak, a cselédteá.nyuak, ki\·el Z!llewski Emil 
szerelmi 'iszouyt folytatott, csak az.>rt, hogy 
az utiavelet kicsikarhassa töle. Ha Zwieker 
Qzeczil nem tesz jelentést a rendörségnél, 
Zalewski Emil is kisiklott volna a hatóságok 
kezei köziil, mert már minden előkészüle­
tet megtett a szökésre. - ·.Az En~el-gasse 
10-dik o;;zámu ház, melyben Zalewski rej· 
tó1.ki'ldött, igen komor, sötetes épület A 
titohatos nevelönö lakása közvetlenül a 
lépesőházból nyilt, s oly czelszeriien volt be­
berendezve, hogy még 8 nevelönö szállásadója 
sem sejtette, hogy a szobában férfi is rejtő­
zik. Mibr a nevelönö egyedül tért vissza 
Becsbe, akkor már a laká.st rendöri felügye­
let alá. helyezték, 8 a tilkos rendőrök a ha­
zatérő nőt letartóztatt!l.k. Zalewski {']fogatása a 
"Champagney hajón igen nagy feltünést kel­
tett, mert a sikkasztó nagy uri lábon élt, s 
egy elókelö csalúddal kötött i.Bmeretséget. 

- A .milliomosok királyay Euröpaban. 
Az európai bankárokat nem kis izgalomi.Ja 
ejté a hir, hogy az ismert amerikai milliomos, 
Van der Bill, kit ,.a milliomosok kiritlyá.'·-nak 
neveznek, legközelébb Európába jön. Yan der 
Bilt utjíi.nak ezélia uem csupán szórakozás, 
hanem óriá,~i tökéje e.gy iészének az európai 
bankároknál való elhelyezése. .Alva" nevü 
saját yachtján New-Yorkbúl Pétervárra hajó­
zik 8 onnét ellátogat Berlin, Lond&n, Páris és 
Becs városokba, hol tanulmányozni fogja az 
európai bankárok és pénzemberek viszonpit 
Az általa kiszemelt bankároknak kettős hasz­
nuk lesz, olcsó karnatu tőkepénzt kapnak és 
e,~tyuttdl tektnlélyre s bíz1domra tesznek szert. 
Erthetó tehát az iz!Zatottság, melylyel a "mil­
liumosok királyáL" vár:ják. 

- Stanley el. Stanley halálhire nem 
talált hitelre. Az angol alsóház keddi llléséu 
Fergusson államtitkár ki is jelentette, hogy 
a Stanley halálhire 4'gyáltahí.n nem valószinú. 
A Szahad-Kongó állam hivatalos közlönye, 
maly BrOsseiben jelenik meg, hasonló véle­
ménye van. Azt irja : az egész halálhir -
ka~aa. A Stanleyról érkezett hivat1.los értesü­
lést-k követkAzók : .Május hr 28·án Stanley 
450 emiJerrl'l. három hajón. az Aru\·imi és 
Kougo összefolyásához érkezett s e helyen: 
BangaiM és S1anley-Pall álJumások közt tá­
bort ütött. az idöjarás kedvező volt s azzal 
kecsegtette az expeditót, hogy élelmi·sMrek­
kel JJB/lJObb nehézségek nélkfil elllithatja m&• 
gát. Maga Staplay junius 2-án to~·ább indult 
Vadafai felé. Ut európai tiszt vezetése mallett 
380 fegyverest vitt magával ; a kíséret többi 
tagjait ott hagyta az uj telep őrizetére. Az 
egyik hajó pedig a visszaindult Leopold-\'illi-be, 
hogy a Stanley-PooliJan és Boiobo-ban hagyott 
fegyvereseket s felszereléseket szállitsa el !lZ 

arnvirni-i taborba. Stanley ~>kkor ugy számított. 
hog.Y két hónap alatt eltirhef.i czélját R talál­
kozhatik J<Jmin pasával. E szarint tehát, ha 
él s várakozásaiban nem csalódott, most már 
a ezé! ktirül kell lennie. 

- Keresd a fér,Jet ... Egy fiatal asz~ 
szony öngyilkossága foglalkoztatja mo~t a bé­
csi kiizönséget. A fiatal asszony elökeh'i és 
vagyonos esalád gyermelie, nyolcz év előtt 
mP-nt frrjhez Hein Raimund academiai festő 
és gymnasinmi tanárhoz, ki annak ide.i•'ben 
ra.izleczhket adott a leány bátyjának. .A fia· 
tal tanár és a leány meginerették egymást. 
A sziilök nem ellrneztt~k a frigyet s -a leány 
neje is lett a tanárn11k, kivel azóta - állito· 
la~r - boldo/l' l's&ládi életet élt. Egy kis l~>á­
n.vuk is születHtt, ki most három éves. A ta­
nát· és neje Bécs közelében n)'nraltak, honnan 
gyaknm berlindultak a városba. Heinué szom­
bat drlután is befogalott és városi lakására 
hajtatott., hol azt moudta a kocsisnak, hogy 
haz11 mehet, nincs reá több~. A kocsis vil:lsza 
is meut 8 nyárilakásb11. A tanár pedig ez­
alatt türelmetlenül várta nejét, s mikor a ko­
csi üresen tért vissza, tüstént a városba, Ja, 
kásara hajtatott, felsietett a szobáha és 
ott találta. nejét ert.y karollSzékben halva. -
H~>inné az öngyilkosságnak egy ujabb diva­
tosabb nemével tett kísérletet, ugyanis a 
gázcsővet kinyitotta és a kiömló gád 
egy gumicsövön keresztül magaha szivta.. A sze­
rencsétlen fiatal asszony nehány perezalatt ki~ 
mult a gázmér~ezés következtében. Mikor a. 
ferj megérkezett, a mesterseges élesztgetés 
hiábaralónak bizonyult. Azt mondják, hogy a 
fiatal asszony már régóta nagyon ideges volt 
és egy ilyen ideges roham hatása alatt kö­
vette el az öngyilkosságot. Bátyja két év ~>lőtt 
~>gy revolrerlövéssel vetett véget életének, s & 

fiatal asszonyt annyira megrenditette a bor­
Z!Isztó eset, lwgy a?,óta folyton tápelödött e fe­
lett. Az utóbbi időben egészen mP.Ianeholiens 
lett és többször foglalkozott az ('ngyilkosság 
gondolatával. A melancholiának és elkesere­
déilnek máe okait is rebesgetik, de ezeket az 
okokat, kényes természetök miatt, a bécsi la­
pok érinteni se merik. Mondják, hogy két 
év elött, mikor a fiatal asszony bátyja főbe 
Jötte magát, p.gy kötet Schopenhanert találtak 
rnellette, meg egy czédulát, a melyre e sza­
vak volt.ak irva: megutáltam az emberi nemet. 
S azt hiszik, hogy a fiatal asszonyt is valami 
hasonló uhilat, megvetés kergette a halálba. 
A francziák, ha. valami rejtély előtt állnak, 
azt mondjflk : keresd az asszonyt. Valjon a 
fiatal H')inné 1·ejt~Jyes öngyilkoasiiga nem mó­
dositja-e a franczia ki•zmondásl olyan formán, 
hogy : Keresd a férje t, vag-y legalább is a férfit? 

- Egy tourista.áldozat. Ismét egy tou­
rista esPtt áldozalául szeuv~>délyének a hava­
sok között. a borzasztó t'Setet eg.Y szemtanu a 
követkflzól ~g irja le: K hó 22-én délelőtt 
Prix Ernö anna.bergi (Szászország) re!l.l-gym­
nasiumi tanár a több mil.t 3•iOO méternyi 
t~rqyi magas Pat"Sey-esucsról lefelé bocsat­
kozva, ah\zuhant s a mélységben holtan te­
rfllt el. A tauár két kempteni és egy lindaui 
urral találkozott a Parsey·menházban és on­
nét kapaszkodtak fel az emlitett nap regge­
lén 8 cs•Jcsra. A fel10enet igen nehéz és ve­
szélyes. 1'ermé$zetesen m~g v~:szélyesebb a le­
bocsátkozás. A falak esalmem függélye8ek 
és a lábaknak gyakran rsak tenyérnyi 
támasztékot nyujtanai... A társaság, mely a 
négy uron ki1·ül még két vezetöböl állt, óva­
tosan boestítkl'zott alá., ember-ember után. Az 
utolsó volt Prix. Ez - szédülés folytán vagy 
vigyázatlanságból - rossz helyre lépett és 

villámsebeséggel :e.pült társai felett a mély­
stígbe. Esése közben surolta a társaság legalsó 
ta~iát 8 csaknem mal!án1.l rántotta. A vezetök 
eg_vike megragadja Prix kabátját. de ez sze· 
renceére elszakadt, mert külömbPn nf>mrsak 
a vezetó .• de a társ~s{1g azon tal!ja is lezuhant 
l'olna, kit ez a vezető a rntisik kezével lartott. 
A szer~>nesoltlen tourist& még a társasé.g 
közvetlen közelében ütődiitt először a szik· 
la.falhoz, ugy hogy végre az atz.vveleje a 
többieknek arczába frecs('sent. Halálra ré­
mülten folytatták ezek l~>felé utjokat, lá­
baikkal és ke7.eikkel gyakran érintve szer!'n· 
csétlen társuknak a sziklaélekre tapadt n:rét. 
és &f!pelt>jM. mialatt öt magát mar a mr'ly­
ségben látták mozdulatlanul fekli41ni. Hosszas, 
lassu mászás után végre lejutottak hozzá é.., 

l jajg-atva vették körul a teljesen szétzuzott 
holttestet. A koponya egészen eltünt, a sze­
mek üregPikból kifelé csiigtAk, a gerincz több· 
szörösen volt öeszetörve. A ruha a testről le 
volt tépve, sót a sulyos begymászó ezipök 
vastag talpai össze voltak szaggatva. A sze­
reneséllen touriPtát hétfőn reggel temették el 
Grie&ben. 

KIS LOTTÓ. 
Bruno, julius 27 -én: 

32. 39. Jji, 69 19. 

- , 
KOZfiAZDARAG. 

V e~yes közl"nt~nyek. 
- Használt zsákokra szükséges vám­

elöjegyzések. Az élet~e lépett uj vámtörvr;ny 
értelm,:ben az osztrák-magyar monarehiából ga· 
bonanemüek - hüvelyes veteményekkel stb. 
megtöltve, külföldre kivitt zsákok, vámment-es 
visszaszállítás cz,ljából vámelójeiQ'zési levelek­
kel jelentendók be. Ily vámelójegyzést, levf'lek 
mintája a m. kir. államvasutak minden állo­
másán betekintés végPtt renrlelkezésre állnak. Az 
osztr. magyar monarchiáha 'fisszaküldendó 
használt ftres zsákoknak a J,atáron való 'fám­
mentes bebocsátásának biztositása érdekoaJen 
figyelmeztetik 8 t. szállító közönség. · miszPrint 
már az illető küldeménrek be!U.Idön 'faló fel­
adásakor a fuvarlevelek.et az előirt Yámdójegy~ 
zt:lsi Jerelekkel lássa el, mely lltóbbiaknak az 
üres Zto!ákok k:ülföldröl való -.is!!zaszállitílsa al· 
kalmával az illető fuvarlevelekht>z kell mt>IIP· 
kelve lenniök. - Budapesten. 1887. jul. 25. 
Az igazgatóság. 

8se1slislet. 
(Julioa 27.) 

(B.) Az üzlet szilárd. Készáru nagyban 
27.25-27.50, kicsinyben 2';.75. hordó nél.kUI 
per l OU li ter. 

Budapesti gabnatö.zsde .. 
(Julius 27.) 

Gyenge kínálat folytán m!\rsl>kelt ,·ételked, 
lanyha irányzattal, 8000 mm. forgalom, szi· 
Járd árak kal; Tavaszi buza 7 .72-7.74, ösz.i 
bnza 7.17-7.18, ;szi zab 5.56-5.58, tavaszi 
zab 5.60-i>.62, tengeri augusztns-sieptem­
berre 5.97-5.99, tavaszi tengeri 5.60-5.62, 
káposzta-repcze 11.56-11.70. · 

Sertéskereskedelmi osamok. 
- Bndapellt-KIIMny'n. -

K ö Illi n y a, juJ. 26. Az üz.let Yáltozatl~n Ma~y nra­
~:l.gi öreg nehéz -.-- frl. fiatlll nehéz 4H-4ri.50 
frt .. magyar urasági fiatal köztip 47.50-47 frtig 
ma.~yar nrru;:igi fiatal könnyi1 ~-49 forintig, közön, 
séges szedett nehéz 47.--49.- frtig, magyar szedett 
hr.tlp ~9.--50.- forintig, m~gyar s7.rctett kiinnyü 
50.--51.- frti~~:, Zf'rbiai átmeneti nPhé?. 4.'j.- 4tl.50 
frt, szerb. átmeneti közé(! 45.--46.- frtig, szerb. át· 
ml'neti könnyii 45.-45,50 frtig. Rom~niai é~ Pzert 
biai sertések, melyek mint átmenPteliek ~attak át 
'I"P\'ÓD· s p:\ron ként 3 arany vám ft>jébPn megté-rittet­
nek. - t;ertés-létszám : julius 24-én volt Irtiszlet 
101,519 db. jnlilts 24. PS 25-én felhajtatot! 305 drb. 
julius 2iJ-én elszt.llítt:~toU 582 dru, jnlius ~6-:\u lllarndt 
készletben 101.242 db. sertés. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru- és értéktózsl:ién 1887. év1 

ju·lius hó 27 -én. 
Ms!(:yar aranyjáradék 6 sz . . -.-
Magyar &ranyjáradék ( sz. . . . . . • l Ol 05 
MAgyar papirj,radélr 5 sz. . .. . . . 87 45 
Magyar vRSuti kölcsön . . . . . . liíl 25 
Magyar keleli vasuti álhtmkötvéná l. kib. . 97.75 
Magyar keleli vu uti állarukötl'ény ~. ki b. 127.50 
Magyar keleti vasuti álla.mkötvény 3. kib . . 115.50 
Magyar fóldtehermentesitési kötvén; • . ... 104.25 
Magyar földtehermentesiieai kötv. záradék . -;·104.25 
Temes-bánáti fóldlehennentesitési kötYény . l 04 2 i) 
rem68-bánáti fóldtehermentesitési köt. zár. . 104.2ő 
Erdélyi földtebermentesitési kötvény _ . 104.26 
Magyar szölódé7.smaválts&gi kötvény . . 100.-
MagyM- nyeremény·BOI'tljegy-lrölcsön • · . . 124.-
Horvát-szht.von fóldteberruentetsitéai k6t. 
'l'iszaer.abá.lyozál!i és szegedi sorsjegy 
Osztrák járadék papirban . . 
Osztrák járadék ezüstben . . 
Osztrák járadék aranyban . • 
1860-iki osztrák álblllsorsjegy 
Osztr.í.k-magyar bankrészvény 
Magyar hi~lbankrészvény . . 
Osztrák hitelintézeti részvtiny 
Ja. és kir. arany • • . . • 
Ezüst . . . . . . · · · · 
20 frankos arany (Napoleond'or) 
Német birodatrni márk a 
London •••• 
20 markos arany 

. 12íi nO 

. 8U5 

. 82.60 
. 1U.50 

l36.71) 
. 883.-
. 287-
. 282.-

6.90 
-.~ 

9.95 
IH.60 

• J.Jij.7q 
. JU4 

IDEGENEK N~VSOBA.. 
(Julius 27.) 

Ft"hérkE'!fl"SJ;t-Rzálló. Teleky N:l.ndor, m~rnök. 
Bpest. Stern l>1ivid, ker<>sk, Hl'cs. Goldstein 111ór. Ome 
Ferenc;,;. utazó. Bécs. NejroPjer Lajos, Groszman Lászlií, 
utazó Hpest. Fischli Pál, utazó, .Bnlin. Hamwald Ká-
roly. ut~zó, l\olozsn~r. . , . 

Tllelterer-szálló Kederschm1edt F ., hn·atalnok, 
Dpest. VeigPrt L:>jog, kere~k.. . B pes~. Po_dmanc,cz K., 
keresk .. J\lehádia.. Anger R., bcrló. Sohonm. 

Nádor-szálló. Hammer József, fül.-lbirt()kos, Elek. 
Faragó Ist..-án . 

.&t·atlikulcs-szálló. Beiner N,, birt., So!Jorsin. 
Marosi Ferencz, kir. erdóruester, Rézb!f.nya. 
~--~-~~~~ 

Felellis szerkesztö és kiadó : 

H l N D Y Á R P Á D. 

•. 
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BUDAPESTI Té> Z SD E. 

M. kir. aranyjár. ad6ment. 4°/0 • 

• papírjáradék adóment. 5 fO 0 JI. T&auti köl. 120 frt o. é. (300 
fr.) 6'/, . . . . . . . 

M. y. köl, 120 frt egyea dbkban 
)( 1869. kel 1'. á. kötv. (els.) adó· 

ment. 6'(, . • . . . . · 
M. 1878. kel. ár. 1'. ezb. (ela.) adó· 

menl b'l, . . . • • • 
M. 1876. ket aranyban (els.) a:ló­

ment. ó% . . . . . . . 
M. kir. nyeremény-kölcsön 100 frt 

" " • óO frt drbja 
Tiuai és szegedi kölcaön 4°/0 • • 

M. k. töldtm. kötvények 60f0 • • 

• • • " 1867.zá-
rad. 5'/o . . . . . . • 

M. k. fóldtm. kötvényektemeji 6% 
• • • • • 1867. ú­

rad. 6'/e . . • • • . . . 
M. k. földtm. kötvények horvát-

oral. 6°/1 • • • • • • • • 

M. k. fóldtm kötvények erdélyi 5% 
• • erdélyi jelz. urb. vk. (100 fo-

rint 6°/0 • • • • • • • • 

Szólödézemavált.kötv. (100 frt)ó% 
Pest város kölcsön e 1870. hból6°f0 

" • " 1871. évböl6% 
Budapesti f6v. 1880. kölcsöne 6°/0 
Budapesti bankegya. réenényt. • 
Magy. ált. hitelbank . • . • • 
Ma8'J. jelz. hitl.ll. kib. in. elismv. 
Magy. lea!. és péntváltó . • 

Pénz Aru -r-r 
101- 101125 

87 40 87:70 

15125 
16150 

97 75 

12'7 50 

115 &O 
124_ 
123 50 
123 50 
10425 

104•25 1o5 25 
104j25 106125 

104125 105125 

10425 105 25 
1041'2ö 106 25 

97 60 98 50 
too!- 101-
106 50 107 5f 
107 108-
102- 102 50 
101 75 102 25 
287 50 288-

1130 -~tao 5oll 
95,75 9fi -~ 

Julius 26. 
Pénz , u P én s Arn Záloglevelek.l 

-r-r -~-'1 
Magy.or ~z. bank részvény-társaság Pesti közuti nspálya 4•)0!- 401,- , M. földhitelint. pu.pírérték 5•/o 
Osztrák hitelintézet • • . . 281Iso 282= Pesti közuti vasp. élvezet jegyek 215 - 220- ; " " " 4 /1 %. 
Osztr.-magyar bank . 883- 885_ Budapesti Ill. ker. takarékp. 10•1- 105~- " " " 

40
/0 

I l. b nk 155- 151.! _ Orsza'gos központi " . 470'- 475_ " " arany v. ezüst ó% 
• ! 'agyar par a . . v l " J·elzálogbank. • . . ó·'!lo/o 
Pea~i keresk. bank , . . . 66•1- 662_ Pesti hazai első " . 7276- 73501- ' 

Bécsi bizt. társulat • 1~6- 198 _ Egyesült Budapest fővárosi talcp. 468- 472•- " " · · • · 5 '/o 
· ·· b. ti. 1 l M 'J k 'k · • 92150 93_ Kísbirt. orsz. földb.·ínt. • ó fg% Bécsi elet- s J&r. IZt. ars. 95- 2{10 _ ·agyar a t. ta are p. reszveny . 0 . 61 Elaö magy. általános bízt. társ. 2900 - 2920 Alagut . . . . . . • , . 147-'-- 150- sz& r.-magyar bank 0 • e. ·

4 
o/ 

Fon·ciere pesti bizt. társ. • . 69 25 69 75 Általános waggon köles. társaoig 73- 75- " : : : : '4o/: 
Magyar-franczia bizt. tár~t. . • 210- 212 _ .Franklin"-társulat . . . . . 208 - 210 - p ' t' k k d b k 60/ 

805 815\ 
es 1 ·;: eres e . an 0 Pannonia viasz b. társ. . . 815 - 820 _ Ganz és társa vasö. és gépgyár , - · -

Concordia malom • • • 431) - 435 _ Gscbwindt-féle szeszgyár . • . 340 - 350 - " " " " ó;,.% 
· l 9•)5 93" G · · b. I 233 - 235 _ " • " " öOfo Elaö budapesti ma om . • . .., - il - yapJum. es IZ. • magyar . • Albina tak. és bitelint. • 6% 

Erzsébet malom • • . . · 219 - 221 _ Keresked. épülete . • . . 68u - 690 -
Hengermalom . 520- 525_ Könyvnyomda "Atheneaum" . . 51f, - 520. Elsöbbségek. 

237 240 P · llzO 11501

1
-_ B d Luiza malom • • r - - • esti . . . . It u a.pesti lánczhid . • . 5°'o 

l 5 ~~s 235 ,, Molnárok és aütök ma ma · 35 - S6ö _ Köszénb. és téglagy. (Drasche) • "' 0 - Lloyd- és tőzsde-épület. . 5% 
Pannonia malom • . • • 685- 690 _ Nemzetközi waggon-kölcsön-rész• l l M. sz. k. oraz. vörös-kereszt sorsj. 
Viktoria malom . • . 115 - 120 - vénytársaság . . . . . . • tiá _ 67 _ Osztrák vőrös·kereszt-egylet . 
.Adria" m. tengeri hajóz. részv. t. - - - _ Pesti épitö-társaság . . . . • _ -· __ 
Alföld-fiumei vaaut ó% . • 183 _ 184 _ Rimamurá.ny·salgótarj. vas n. rvts. _ _ _ _ Pénznemek. 
Báttaszék domb.·záká.ny vasut 5% 174- 175 _ Salgótarjáni köszénb. . . • . 179 _ 180 _ Cs.-kir. arany (vert) . . 
Déli vasut ó% . . . . - - - Schlick-féle vaaö. és gépgyár • 1"5 _ 176 - Cs.-kir. arany (kör) . . . • • 
f:szakkeleti vasut 6% . . · 165 50 16B 50 Schlick-féleTasö.ésgépg.rá.rll .. kib. -- -1- Osztrák-magyar 8 frtos arany 
Erdélyi var.ut 5% . 180- 181 _ Serfözde első magyar . . . 870- 8761- 20 frankos arany . . . . . 
Györ-sopron-ebenfurti vasut 50Jo - _ - _ Sertéshizlaló . . , . , • 292_ 2961- Osztrák és magyar ezüst . . . 
Kassa·oderbergi vasut 4% . , 14.5 _

1
146 _ Sóskuti kőbánya . . • . . - _ -~- Ném .. t birod. bankj. vagy ezekkel 

Magyar galícziai vasut3°/0 • 170- 171 - Spódium· és csontlisztgyár . . 110 - 115 - egyenért. bankj. ( 100 márkáért) 
M. ny. Y (sz.-györ·gráczi vasut 3% 165 50 166 5J Szálloda-részvénytársaság . 1· Ném. bankp.IOO ném. bir. márkáért 
Osztrák államvasut 3°/0 • • • • 232i50 233- Tégla- és mészégetö ujlaki • . 167 = 1701= Amsterdam 100 hollandi írtért • 
Pécs-barcsi vas ut 3% • 1· Török dohányrészvény . . . . 53 - 53 j 50 Pária 100 frankért . . . . 
Tiaza-vidéki vasut 3% . . --= = = Gőztéglagyár kőbf.nyai szel v. nélk. ~45 -~ 250!- ' Svá.jczi pénzpiaczok 100 frankér. 
Osztr. dunagőzhaJÓzási társ. 30fo.. -:- i M. jelz.-bank ny. kölcsönkötv. 4-sz. 1U2 75 103'50. London 10 lont sterlinf,!;ért 

--------------------·---·=-----·---------------

l
; ''.'·nz Arn 

-;2,.:25 ~]os l.-
100!50 101 50 

94:5u 9s!--

1
130I5o 1s1!5o 
10275 10325 
101 -·- ] Oli 50 
102- 102i5o 
103 20 103\50 
9fli4'J 1001-
99140 IOOi-

102- 102:50 
101- lOlif>O 
101 - IOlifiO 
101- 1021-

104i50 
9 t~ l !jn 
10 25 

16i25 
5'90 
ól 84 
919 5 
9 i 95 

106-
tOO-

10i,75 

'Y 6 
5 j 94 
5:88 

l 
998 
9'98 

- ház földszinti termében árvPrést tart a gazda­
sági szék. Kikiáltási ár egy évre: 60000 frt. Árlejtési hirdetmény! ·Az aradi piaczon 

Itallatlati csotla!!! 
mínthogy különöa figyelmet a gyermek böl-

esöket pótoló 17-76.160 

· Gyermek kncs1kra 
forditott&m, azonkellemes helyzetben vagyok, 
hogy azokat na yon jutányosan iruslt­
batom, mindamellett hogy rendkirul solid és 
tartós kész1tmenyüek es egyszersmind nagyon 
diszesek és teljes kiáJ.litásuak. · · 

Gyermekkocsi, vaske­
rekek kel, bevont tetövei és 
foggönynyel 6 frt 50, 6 és 
6 frt 50, ugyanaz fából k0· 
szttlt megvasalt magas ke-
rekeken 7--8--9--lO · 
nagyon diszesen ~v.s..,:~i;~lt'ii~-lllillliY 

lti'i Ó~ u~ Ő ry"{y e g 
maradékok 

l métertól 10-ig tetemesen leszállitott ó.rakon. 
Vidéki megrendeléaek nagyon pontosan különöa 

, figyelemmel eszközöltetnek 

ERNYEY GYULA, 
a "zöld papagály"-hoz Aradon. 

Felhiv ás. 
Az 1883. évi XLIV. t. ez. 36. §·a h<lkez­

dése értelmében közhirré tétetik, miszerint az 
188T. évre kivetett összes adónemek a közadó 
fökönyvekben elöiratvák, felhivatik az adókö· 
tele$ közönség, hogy adókönyvecskéjét előirás, 
illetve ac esetenként előirt adók összesitésa vé­
gett legkésőbb f. évi augusstus 15-ig különbeni 
birság terhe alatt &!il adóügyi osztli lynál be· 
mutassa. 

A városi tanács. 
------------

.Árverési hirdetmény. 
_ Arad sza b. kir. város tulajdonát. képező 

pálinkamérésí kiv. kisebb haszonvételi (Regale)jog 
szabad kezelés mellett való gyakorlásának 1887. 
évi november l·t<Sl 1893. évi október hó vé­
végeig terjedő 6 évre bérbe adása iránt f. évi 
augusztus 4-ik napján d. e. 10 órakor a város-

Bánompénzül leteendö 6000 frt készpénz­
ben, vagy elfogadható értékpapirokbali. 

Az árverésheu részt lehet venni szóbeli és 
irásheli ajánlatokkal. Az irásbeli ajánlatok le· 
zártan, az árverés napj4uak d. e. 9 órájáig 
nyujthatók be Parecz István urnál, a gazdasági 
szék elnökénél és csak akkor vétetnek figye­
lembe, ha azokhoz a bánompénz mellékelv~ van 
s ha az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési 
feltételeket ismeri és elfogadja. Az árverési fel· 
tételek előzőleg is Parecz István urnál megte­
kinthetők és a jelentkezöknek kivánatára pós­
tán megküldetnek. 

""Q"'a.:rja.asy Lajos .. aljegyzö 

S é r v b e n sz e n v e d ö k n e k. 
A;ánlom kitönö szer­

kezetü 

ruganyos cs an~olfranczia 

a c z é l· 
sérvkiitöimet 

egyszeritk frt 4:, - duplák frt 7-8, urak és 
nök számára. Ezek meggyógyitanak minden 
sérvet legrövidebb idő alatt, kellemesen simul 
a testhez, - hordozható éjjel-nappal aminden 
munka közben a nélkül, hogy a sérvben szen· 
vedó hivatásában legkevésbé báborgatva lenM. 

Nagy vái&Szték valódi franczia és ameri­
kal gumml és halhólyagban (preservativ) tu­
ezatonkinL 3-4-5-7 trt nöi szivacsok 3-5 
frtig, valamint minden e szakmába vó.gó ezik­
kek a legjutányosabb árak mellett. 

Sérvkötőnél kérem megjelölni, hogy bal, 
jobb, vagy kétoldalu szükségeltetik-e, - vala­
mint a testböség. Kapható csak: 378-9·20 

SP ITZ G., keztrö- és sénkötö·gvárosnál. 
Budapest, Dorottya·utcza 3. azám. 

• • - • ~- ; - . ·, -. !'· : •. ·~· 

. . . . • . • ' . .,, . . ' . . • ' . . ' . . ' . . ' . . ' . . l . . l . 

A vá.Ios részére a folyó évben szük:séges 
kocsiut kövezéere alkalmas minöségü 7ió0 da­
rab 18 cm. méretü köbkő és 500 darab 18J27. 
cm. méretü kötő-kő szállitása iránt 1887. évi 
augusztius 9-ik napjának d. e. 10 órakor a ~öi ingek 65. 80, 90, 1.80 hig. 188-11.* 

Eji corsetták 65, 75, 90, 1.80-ig. 
városiláz földszinti termében árlt:jtést tart a Fehér alsó-szoknyák 90, 1.-, 1.20 frtig. 
gazdasági szék. Férfi ingek chiffon, pique, kreton vagy oxtord 1.-

Kikiáltási ár 1000 drb köb-kóre 240 frt, jl.lO 1.20, 1.40, 1.50 frtig, 
mPgjegyeztetik, hogy a kötő-kövekből kettő, j Férfi harisnyák párja. 8, 10, 12, 15, 40 krig. 
három köbkőMk számíttatik. Gyermek harisnyák 8, 9, 10, 12, 15, 20. 25, 30-ig 

Bánompéuzülleteendö 240 frt pénzben vagy ! Női harisnyák fehér és szines 15, 18, 20, 2ö. 
Kretonok és szattenok 16, 18, 20, 25. 

elfogadható értékpapirokban. Koczkás és szines szövetek 16, ~o. 25. 
Az árlejtésben részt lehet venni azébeli ra Férfl kalapok legujabb dlVatnak 1.~0, 3.ó0-ig. 

irásbeli ajánl11.tokkal. · . • k t ó 
A · , l' ·, 1 tok 1 á ta 'b 1. • 

1
· ...- Gyermekkocsik, kézi kosara , u az -

. z Iraabe I aJ an a ez_ r n, a azo e 1 ar- • bőrötulök, nap- és es()ernyök, sétaJu\h·zák, nyak-
leJtés megkezdése e!Xtt nyuJtando l>e, s c:o~ak : k~ndők, kezt~·Uk, pa1•lanok, asztalucmii.."k, á~tyta­
akkor vétetnek figyelembe, ba azokhoz a bá- ; karók, g~~rm~k-rnhák legu.fab~a.k nagy válo.sztékban 
nompénz mallékelve van, s ha az ajánlatot tevő i s meglepo olcsó árakon kalihatok: 

::J~~:~~i~. hogy az árlejtési feltételeket ismeri és l K
1
.1 e_, 

11
y

1
. Adolf 

Az árlejtési feltételek a ·gazdasági szék el· ! 
n~ikénél, Parecz István tanácsnok urnál megte- ; A d • K. k l ·" h 
kínthetök. 1 ra on, főtér 20. sz. a., a " e go yo - oz. 

-v"'a.:rj~::~ Lajos~ ~+~~~~~~~w~~ 

......................................... : l . . l Női felczipi)k frt 2, 2·50, 3, l e Al3Dittatott -~~ •• --..~. Alavlttatott Női comotcz~J•ök. közönsPges bőr ~agy szö- e 
• 

1~69. ....':r'IJ ~... 1869• vet kr .• 90, frt l, 1·?0, ti~.omaub fr! 2, 2·25. • 
N agy viliasztek n no i lábbehk keztyü, zerge 

l ~T á e á k és eröa;eúb börböl fn 3 50-6-ig. l 
1
1 y r l l' n Gyermek lllbbelik a le.gkisebb koruaktól 

• 1 t ( 14 évesll/:, különös gonddal kiállitra. l 
e legelo"nyo"sebb beva'sa'r'~;.sa I•'érfi lábbelik, kitünő készületnek fénym1l.-

~ zos bör frt 3·20, 4·50, 5·60. 

1 • Ob tk r K r 

1 
r . Fét•ft lábbelik keztyübór, lak, vagy oroszlak 

l e O ~ m~n ' frt 5.75, 650. 
'-4.1 '-4.1 Harisnyák és egyébb kötött és szövött áruk • 

l kiváló jó minöségU gyermekharisnyák kozönséges l 
• üzlet.ében és térden felüli! a korhoz és rotnőséghez ké· 

• 
.• pest kr. 15-50-Jg, 

• 
Aradon, fotér 39. sz. a. l Nói és f~h·fi harillnyák kr 20-1 frt 20-ig • 

Alsóingek, az ugynevezett izzadság száritók, 
• Kalapok nemezből fiuknak kr. 70. 80, frt egy szinü és esikos, 70 krtól l ti:tig. Dr. Ji\ger- • 

l 1·20. Uraknak igen csinos kalap kapható frt féle alsó ingek és nadrágok. • 
1:20, 1·50, J ·so. , Hítztartá~l készl_etek. Evó ka~ala_k es .egy~b e 

Sapkák fiuknak és uraknak kr. 40, 60, 80 l kesz!e~ a)p.ac~a es eztistolt alpaeca chu?-ai ezfistb~.l, • 
frt 1, U~O. :20 ev1 Jotallast mell~tt. ~eguJabb Th1oércz evo- • 

Szalmakalapok férfiaknak és hölgyeknek l készlet, kaná.l ké_s es vllla. . . • 
igen uagy választékban. j Tálczák pleh, fa ea &.paccabol. 

1ngek, sz,in~s és fehér igen jó készületüek 

1 

K.áTé főzök felöntö és foraló készülékek. • 
gallér l és a nelkül ut·aknak frt 1·20 1.60, 2·50. Theafőzö bouloir és samovarok brittania ~ 

aMnn.kás lngek, szines igen er9s kr. 70, 80, kannák. ' • 
1 frt. Fi 

1 
k h J. ,( b Gyertyatartók réz bronee és alpaeca önt- • 

u nge ason o &ru.ny an. rényből. _ 

1 Lábravalók, ma.g_ya.r és német szabás frt , . , . 
1·2ó, l·öO. ~ada\r-kallWák feste~tfa es ezmeze~t fn.bol, 

BUTORTERME ARADON, ~* l 
C!SlNO-ÉPfLET, A MINOIUT.A-TEMPLO:Ml\fAL SZEMBEN. ~l~ l Gallér férfiaknak, legdivatosabb formák 6 :. h~onl_uk asz~llal. lhea é~ vtrag &Sztallal. Mmdezek- l 

darab frt ] , 1·1 o, 1·20. 1 ro l ku,lön árJegyzé.k lé~z1k. 
Kézelők férfiaknak, párja kr. 30, 35, 40.-, Gyermek bölcso-kosarak hinta aljjal frt • 
Nyakkendők, kész csokrok igen nagy vá-· 2·50, 3. • 

Kedvező alkalo~ .. ~j~ó"butorvásárlásra! l 
Ü zlet-~eloszlás miatt raktáron lé v ó butoraimat - kés7.pénz .fizP-­

tés mellett - teten1esen leszállitott · áron árusitom. 
i nekrény, egy r.jtóval, diófából 
2 ágy diófából. . . • 
l molldószelrrény diófából 
l éjjeli szelrrén v diófából 
l Jrredenz diófá-ból . 
l trtimot l ajtó'l"al di<ifáb61 . 
l kibnzó uztal 14 személyre diófából 
l háló-szoha berendezjla lliófából 
l t b~dl6 azoba diófából . 

3! frt.~- krtóll 11 pamlag 8 ~zékkel . • ·l! 36 ft _ lrrtólj 
24 r - " l kanapé és 6 zsölyeszék, jnte v. rir-sz' 85 n - " 

ll " 60 " p l kanapé ée 6 zsolye felselyem . 1100 " - " l ,d 
5 " - " !p l kanapé és hat zsólye selyem •120 n - .. o 

M. " - • i eJ ll kanapé és 6 z~ölye plüsch • ! 125 " ·- " i G 
ll " fi() " 1:4' l ottomán • . • . 25 n - n l;!i' 
u " - " ~ l haló pamlag jute vagy ripsz . 28 n - " ~ 

160 " l pamlag j11te vagy Tipsz . 16 " - j 
ltO " ,. l s:~.alon asztal . . • 9 " - " 

Felbivom a t. közönség szives figyeimét nagy butortermemre, mely fényte­
len (matt) tölgy- és diófa hálószoba és ebédlő berendezésekkel különösen nagy vál-
asztékban van felszerelve. Becses látogatásáért esedezik. Tisztelettel J~ 

- Ifj. Kézsmárky István, iJ 
Eilmll~l!~l~~~~~~~~~~~~~~l 

lasztékban, kész e.sokor mosó szövetböl 10, 16. Gyermekkorsik vas kerekekkel, esernyővel • 
Selyemböl 25 krtól fölfelé. írt 5·50, 6, finomabbak 5 frt.ól 15-ig. 

Zsebkendök, pamutból fehér és szines, szél- . Ablakredők fából szöve fehér és te-stett • 
lel 6 darab kr. 60, 60. nég:yszögméterenként 90 kr. l frt finomabb mi- • 

':ászon ~.~cbken(lök 5 d~rab frt 1·50-4. nóség frt 1·20-tól 1·60-ig. ' ' • 
Naper~)Ok ~amutból, k1sebbek kr. 60, HO, Ablakjalone egymás felett függö desz- • 

nagyo~ba.k fit l, 2 aO. " ~ ' kákb61, melyek fel s le huzb.atók félig és egészen • 
, Selyem és atl~ n_apernyok frt 2, 2·o0 S · el7.árhatók négyszögméterje 3 frt. 

egesz finom Suaach es d1vatos selyem en tont · . . • · . k • 
eas napernyök 90 krtól 2 frt 50 krig. frt ~-ó. Az eg_ész~ég ~entartásá~a., .vn~ztiro keszlilé e~, 1 Esöernyők l•amutból kr. 80, frt 1, 1·20, melyek ~ nzbol romden nyalkassa.got ~ alakot ki­
Ciottból frt t·40 I·!SO gya.pjuszövelból frt 2·50·tól vo~nak es az ~mbert _ Ilyomor s belbajoktol . meg-
felfelé. ' ' · . ÓVJák. Naponk~nt 15 hterr~, fr~ 1·?5. 25 ht~rre, • 

Selyem es{ieruy(ik frt 3·75, 4, 5, 8. frt 2 8(~: 40 ht~ne, frt .. 4·o0, 60 l~ter~e, f~t 6.50. e 
Estikiipenyek mintázott gummi szövetból S:r.lulavlzkt'!i~ito gc'p~~ fit. ö 50-tol felfele • 

l 
bársony szinben hölgyeknek. frt 9, 10. . J(in~~nneu_ui.eb~rurgtni keszletek . .welyek • 

Esököpcnyek keresztbe szövött gummi, bó- I6l ktHon áqt'gyzek leteZ!k. . • 
ven Jovagl8s .;s vadászathoz alkl\lmas frt 8·50, 9·50 Utazó kézi és nagyobb kofferek, ut1 kosarak • 
1~:· ~egrendeléseknél a köpeny hlitsó hosszmertéke táskák. • 

• azuksejl;es. Ket·U székek léeze1.ve, vasráfokkal bükk-
• Nőllábbelik magas szárral, rugannya.l, lakkos, fából, darabja frt 1·20. Ebrdlóbe 'ialó fényezett • e sima frt 3, 3·óO, 4. ~ székek léczezve, 6 darab frt 13·50. . . e 
l Póstat rendelményPk azonnal teljesittetnek.217-lH : ......................................... 

Nyomtatja a ~széchenyi irodalmi intézetc Aradon. 
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